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ויאמר ה׳ הן עם אחד
ושפה א׳ לכלם…

«И сказал Б-г: вот, один

народ, и один язык у всех»

Единство и включение друг в друга ниспосылают свет,

превосходящий всё, что может получить отдельный,

обособленный уровень; поэтому строители Вавилонской

башни действительно могли преуспеть. Но истинное

единство в святости возможно лишь через битуль: единство

без самоустранения питало бы зло, поэтому только мир

между теми, кто устраняет себя перед Б-гом, становится

сосудом благословения.
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ГЛАВНАЯ  МЫСЛЬ

Единство и включение друг в друга ниспосылают свет, превосходящий всё,

что может получить отдельный, обособленный уровень; поэтому строители

Вавилонской башни действительно могли преуспеть. Но истинное единство

в святости возможно лишь через битуль: единство без самоустранения пита‐

ло бы зло, поэтому только мир между теми, кто устраняет себя перед Б-гом,

становится сосудом благословения.

Каждый раздел: иврит, затем перевод, затем краткое пояснение под золотой чертой. Маленькие цифры в тексте на иврите

— примечания в конце.

МААМАР  ВКРАТЦЕ

Маамар задаётся вопросом: как мог Б-г сказать о строителях башни, что «не будет для них ниче‐

го невозможного», словно они могли действовать вопреки Его воле, и для чего была предназна‐

чена башня? Согласно рабби Хаиму Виталю, они намеревались заставить благословение изли‐

ваться через святые имена, не будучи праведными. Чтобы объяснить это, Алтер Ребе спрашива‐

ет, почему среди имён, соответствующих Сфирот, Авая обозначает также сосуд Тиферет. Разби‐

рая слова «Патах Элияу» («Ты мудр, но не известной мудростью»), он различает определённые

Сфирот мира Ацилут и их корень — «десять сокрытых Сфирот», которые Аризаль называет Аку‐

да́им: все десять в одном сосуде, подобно силам души до того, как они разделятся по органам

тела. В Некудим каждая сфира стояла отдельно, и сосуды разбились (Тоу). В Тикун они включа‐

ют друг друга благодаря имени МА, которое означает битуль, и потому в них пребывает Беско‐

нечный свет. Тиферет, качество Яакова, — соединяющая средняя линия, поэтому Авая светит

даже в её сосуде. Строители стремились привлечь этот высший свет одним лишь единством,

без битуля; Б-г рассеял их, потому что нечестивым лучше быть порознь, тогда как объединение

праведников приносит благословение: мир — сосуд благословения.

ПЛАН

1 Вопрос о башне

Как могло оказаться, что строителям ничего не будет невозможно, вопреки воле Б-га, и для чего пред‐

назначалась башня? Рабби Хаим Виталь объясняет: они хотели принудить благословение течь через

святые имена, не будучи достойными.

¶1

2 Авая в сосуде Тиферет

Имена Кель, Элоким и Авая соответствуют сосудам Хесед, Гвура и Тиферет; почему же даже сосуд Ти‐

ферет — это Авая? Вводятся слова «Патах Элияу».

¶2
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3 «Ты мудр, но не известной мудростью»

Мудрость Сущности превосходит любую определённую сфиру. Хохма мира Ацилут — «известная»,

поскольку мудрость нижних миров нисходит от неё по принципу причины и следствия, тогда как

она сама происходит от высшего уровня как нечто из ничего.

¶3–5

4 Сокрытые Сфирот и Акудаим: пример души

Десять сокрытых Сфирот — это Акудаим Аризаля: все они заключены в одном сосуде и намного

выше Ацилут. Это подобно силам души, которые едины внутри души и разделяются лишь в органах

тела.

¶6–9

5 Нисхождение к Некудим

В Некудим каждая сфира стоит отдельно, подобно единственной букве, оторванной от слова. Даже

Акудаим намного ниже Бесконечного света; кав и решимо показывают ту же закономерность, хотя

вопрос остаётся открытым.

¶10

6 Тоу и Тикун; имя МА

Тоу разбился, потому что его Сфирот были обособлены; в Тикун они образуют парцуфим, включаю‐

щие друг друга, и Бесконечный свет пребывает там, где есть соединение. Такое включение достига‐

ется посредством имени МА, то есть битуля.

¶11

7 Тиферет, Тора и мир

Тиферет, средняя линия Яакова, соединяет Хесед и Гвуру, поэтому Авая светит даже в её сосуде. Тора

Авая — это мир, а мир возникает благодаря битулю, основе Торы, служения и добрых дел.

¶12

8 Замысел строителей и ответ Б-га

Они хотели привлечь высший поток Авая лишь посредством единства, отвергая битуль. Посколь‐

ку единство действительно привлекает свыше, их замысел мог осуществиться и питать зло; поэто‐

му Б-г смешал их язык. Рассеяние нечестивых и объединение праведников служат благу мира,

ведь мир — сосуд благословения.

¶13–17

КЛЮЧЕВЫЕ  ПОНЯТИЯ

Десять сокрытых Сфирот עשר ספירות הגנוזות
Корни Сфирот в их существовании до всякого разделе‐

ния — «мудрость, которая не является известной муд‐

ростью» из «Патах Элияу». Маамар отождествляет их с

Акудаим.

Акудаим, Некудим, Берудим עקודים נקודים וברודים
Три стадии Сфирот в учении Аризаля: все связаны в

одном сосуде; отдельные точки (Тоу, где разбились со‐

суды); и взаимосвязанные структуры (Тикун).

Известная мудрость חכמה ידיעא
Определённая Хохма мира Ацилут, обладающая соб‐

ственным сосудом. Она называется «известной», по‐

скольку познаваемая мудрость нижних миров нисхо‐

дит от неё ступень за ступенью.

Включение друг в друга התכללות
Каждая сфира содержит в себе все остальные. Там, где

есть взаимное включение и соединение, пребывает

более высокий свет от Бесконечного.

Имя МА שם מ״ה
Авая, записанное в полном написании числовым зна‐

чением 45 (ма — «что»). Оно символизирует битуль и

вызывает взаимное включение в мире Тикун.

Нечто из ничего и причина и следствие יש מאין /
עילה ועלול
Результат, не имеющий сходства со своим источни‐

ком, — так Ацилут возникает из того, что выше него; и

нижняя форма своей причины — так нижние миры

происходят из Ацилут (иштальшелут).
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Кав и решимо הקו והרשימו
После цимцума — линия света, проведённая в освобо‐

дившееся пространство, и след света, который там

остался. Кав светит в каждом мире в соответствии с

его мерой; решимо включает в себя все миры.
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РАЗДЕЛ  1  ·  ¶ 1

Вопрос о башне

1 ושפה א׳ לכלם כו׳ ועתה לא יבצר מהם וגו׳. ויאמר ה׳ הן עם אחד2,

«И сказал Б-г: вот, [они] — один народ, и язык у всех один» и далее: «и теперь ничто не будет

для них недостижимым» и далее.

Маамар начинается со слов Б-га о строителях Вавилонской башни: поскольку они — один народ и го‐

ворят на одном языке, ничто из задуманного ими не будет для них недостижимым. Весь маамар объ‐

ясняет, почему их единство дало им такую силу.

ולכאורה תמוה איך לא יבצר3 מהם נגד רצונו ית׳ ומי זה אמר ותהי אם4 ה׳ לא צוה. גם מה הי׳

מחשבותם לעשות מגדל וראשו בשמים5 שכל זה תמוה.

На первый взгляд это вызывает недоумение: как могло ничто не быть для них недостижи‐

мым вопреки воле Его, благословен Он? «Кто сказал — и это совершилось, если Б-г не пове‐

лел?» Кроме того, о чем они думали, возводя башню «высотой до небес»? Всё это вызывает

недоумение.

Здесь два вопроса. Во-первых, ничто не может произойти вопреки воле Б-га, как сказано в книге

Эйха: ничто не совершается, если Он не повелел; как же могло Б-г сказать, что их замысел, которому

Он противился, увенчается успехом? Во-вторых, чего они в действительности хотели достичь баш‐

ней, вершина которой достигает небес?

אך הנה בלק״ת להרח״ו ז״ל6 כתב בענין דור הפלגה שכוונתם הי׳ להמשיך להם השפעת טובה בהכרח

בכח שמוש השמות7 אף אם לא היו טובים כו׳ ע״ש.

Но вот что пишет рабби Хаим Виталь, благословенной памяти, в «Ликутей Тора» Аризаля о

поколении разделения: их намерением было силой привлечь к себе поток благ, используя

святые Имена, даже если сами они не были добрыми, и так далее; см. там.

Альтер Ребе указывает на рабби Хаима Виталя, главного ученика Аризаля, который объясняет: стро‐

ители хотели принудительно привлечь к себе поток благословения, используя святые Имена, — полу‐

чить благо свыше, хотя сами они не были добрыми. Остальная часть маамара объясняет, как это мог‐

ло действовать и почему Б-г этому воспрепятствовал.

1
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РАЗДЕЛ  2  ·  ¶ 2

Авая в сосуде Тиферет

9 שם אל בחסד שם ,10 וביאור הענין יובן במ״ש בכהאריז״ל ובפרדס8 בענין ז׳ שמות שאינן נמחקין

אלקים בגבורה ושם הוי״ה בתפארת.

Объяснение этого станет понятным из написанного в сочинениях Аризаля и в «Пардес» о

семи Именах, которые нельзя стирать: Имя Кель — в Хеседе (доброте), имя Элоким — в Гвуре

(сдержанности), а имя Авая — в Тиферет (красоте).

В Талмуде перечислены семь Имен Б-га, которые нельзя стирать. Аризаль и рабби Моше Кордоверо в

своем труде «Пардес Римоним» соотносят эти Имена со Сфирот: Имя Кель — с Хесед, Элоким — с Гву‐

рой, а Авая (четырехбуквенное Имя) — с Тиферет.

ופי׳ דהיינו בהכלים דחג״ת כי האור הוא בכולם משם הוי״ה ורק בהכלים הוא בחסד שם אל כו׳.

Объяснение таково: речь идет о сосудах Хесед, Гвуры и Тиферет, ибо свет во всех них — от

имени Авая, а только в сосудах это имя Кель в Хеседе и так далее.

У каждой сфиры есть свет — заключенное в ней раскрытие — и сосуд, форма, вмещающая этот свет.

Альтер Ребе объясняет, что свет во всех них исходит от Авая; разные Имена относятся только к сосу‐

дам, придающим каждой сфире ее особый характер.

ובתפארת אפי׳ בהכלי מאיר שם הוי״ה11 )ועמ״ש בפ׳ בא12 בפסוק בעצם היום הזה(. ולהבין זה מפני

מה בתפארת הוא הכלי ג״כ מבחי׳ שם הוי״ה13 משא״כ בשארי הספי׳.

Но в Тиферет даже в сосуде сияет имя Авая (см. также написанное в главе Бо к стиху «в тот

самый день»). И следует понять: почему в Тиферет и сосуд тоже относится к уровню имени

Авая, в отличие от остальных Сфирот?

Тиферет — исключение: даже ее сосуд связан с Авая, а не только свет. Почему Тиферет отличается от

остальных Сфирот? Ответ на этот вопрос будет дан в абзаце 12, после пространного объяснения того,

как Сфирот включаются друг в друга.

ויש להבין מ״ש במאמר דפתח אליהו14 אנת הוא דאפיקת עשר תיקונין וקרינן להון עשר ספירן. חסד

דרועא ימינא כו׳ חכמה מוחא בינה לבא15 כו׳.

И следует понять сказанное в маамаре «Патах Элияу»: «Ты произвел десять тиккуним (ис‐

правлений), и мы называем их десятью Сфирот… Хесед — правая рука и так далее; Хохма —

мозг, Бина — сердце» и так далее.

Подготавливая ответ, Альтер Ребе обращается к «Патах Элияу» — известному отрывку во введении к

«Тикуней Зоар». В нем говорится, что Б-г произвел десять «тиккуним», то есть десять Сфирот, и они

соотносятся с частями тела: Хесед — правая рука, Хохма — мозг, Бина — сердце.

2
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РАЗДЕЛ  3  ·  ¶ 3 – 5

«Ты мудр, но не известной мудростью»

וכל ספירה אית לה שם ידיעא כו׳ ואנת לית לך שם ידיעא אנת הוא חכים ולא בחכמה ידיעא אנת הוא
16 מבין ולא בבינה ידיעא.

«И у каждой сфиры есть известное Имя и так далее, но у Тебя нет известного Имени. Ты

мудр, но не известной мудростью; Ты понимаешь, но не известным пониманием».

Далее в «Патах Элияу» сказано: у каждой сфиры есть «известное Имя» — определенная, очерченная

сущность, — но у Самого Б-га такого Имени нет. Он мудр, однако не какой-либо мудростью, которую

мы могли бы определить; Он понимает, однако не каким-либо пониманием, которое мы могли бы

определить.

דהנה תחלה הזכיר חו״ב חכמה מוחא ובינה לבא ומהו שאמר אח״כ אנת הוא חכים דאין ר״ל אנת הוא

חכים שמתלבש באותו בחי׳ חכמה שהזכיר תחלה שהוא מהע״ס.

Вначале ведь упомянуты Хохма и Бина — «Хохма — мозг, а Бина — сердце». Что же означает

последующее «Ты мудр»? Ведь это не значит, что Он, благословен Он, облачен именно в тот

уровень Хохмы, упомянутый прежде, который относится к десяти Сфирот.

Трудность заключается в следующем: в этом отрывке Хохма только что названа «мозгом», а Бина —

«сердцем». Следовательно, слова «Ты мудр» не могут означать, что Б-г облачен в эту Хохму, одну из

десяти Сфирот; иначе это было бы простым повторением уже сказанного.

דמדקאמר וכל ספירה אית לה שם ידיעא ואנת לית לך שם ידיעא אנת הוא חכים. זה מורה דפי׳ אנת

הוא חכים הוא ג״כ בבחי׳ דלית לך שם ידיעא.

То, что сказано: «У каждой сфиры есть известное Имя, но у Тебя нет известного Имени; Ты

мудр», указывает, что смысл слов «Ты мудр» также соответствует словам «у Тебя нет извест‐

ного Имени».

Это следует из контекста: слова «Ты мудр» непосредственно следуют за словами «у Тебя нет известно‐

го Имени». Значит, Б-г «мудр» в смысле, превосходящем любое определенное Имя, — Его мудрость не

является одной из известных Сфирот.

3

ואלו בהתלבשות אור א״ס ב״ה בע״ס דאצי׳ אזי נקרא הוא ית׳ בשם לפי הספי׳ שמתלבש בה

Когда Бесконечный свет (Ор Эйн Соф), благословен Он, облачается в десять Сфирот мира

Ацилут (мира эманации), Его, благословен Он, называют Именем, соответствующим той

сфире, в которую Он облачен,

Когда Бесконечный свет облачается в Сфирот мира Ацилут, высшего мира, Б-га называют Именем,

соответствующим данной сфире, как в приведенном выше перечне семи Имен.

4
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17 באריכות וכנ״ל שם אל בחסד כו׳. וא״כ איך יתכן בחי׳ אנת הוא חכים כמ״ש בפרדס שער השמות18,
19 וגם לית לך שם ידיעא.

как подробно написано в «Пардес», в разделе об Именах, и как сказано выше: имя Кель — в

Хеседе и так далее. Если так, как возможно говорить об уровне «Ты мудр» и одновременно —

«у Тебя нет известного Имени»?

Это подробно изложено в «Пардес Римоним», в разделе об Именах. Поэтому вопрос становится еще

острее: если слова «Б-г мудр» означают, что Он пребывает в какой-либо сфире, то у Него должно быть

известное Имя. Как же «Тикуней Зоар» может одновременно говорить «Ты мудр» и «у Тебя нет извест‐

ного Имени»?

20 שהם ע״ס דתקון אלא הפי׳ דמתחלה אמר אנת הוא חד ולא בחושבן ואע״ג דאפיקת עשר תקונין

דאצי׳ אשר כל ספירה היא בחינה מיוחדת מזולתה חכמה חסד כו׳

Но смысл таков: вначале сказано: «Ты Един, но не числом». Хотя Ты «произвел десять тикку‐

ним», то есть десять Сфирот Тиккун мира Ацилут, и каждая сфира в них представляет собой

особый уровень, отличный от других: Хохма, Хесед и так далее,

Ответ начинается с начала отрывка: «Ты Един, но не числом» — единство Б-га не означает «один» в

смысле счета. И всё же Он произвел десять различных Сфирот — десять Сфирот мира Тиккун в Аци‐

луте, каждая из которых существенно отличается от остальных.

וא״כ הוה ס״ד שגם בהעצמות יש ח״ו ג״כ בחינות מיוחדות חכמה חסד כו׳ לזה אומר שאינו כן כי בחי׳

אנת הוא חכים הוא ולא בחכמה ידיעא.

то можно было бы предположить, что и в самой Сущности, не дай Б-г, также есть отдельные

уровни: Хохма, Хесед и так далее. Поэтому сказано, что это не так, ибо уровень «Ты мудр»

означает «но не известной мудростью».

Можно было бы подумать, что раз Сфирот различны, то и в самой Сущности Б-га есть отдельные ча‐

сти — здесь мудрость, там доброта. Элияу исключает такое представление: в Сущности есть «муд‐

рость», но не определенная, известная мудрость, обособленная от прочего.

ר״ל כי חכמה דאצי׳ נק׳ חכמה ידיעא אע״פ שהיא ג״כ באמת למעלה מעלה ממהות חכמה דבי״ע מ״מ

כיון

То есть Хохма мира Ацилут называется «известной мудростью». Хотя и она в действительно‐

сти намного, намного выше сущности Хохмы миров Брия, Йецира и Асия (творения, фор‐

мирования и действия), тем не менее, поскольку

Хохма мира Ацилут называется «известной мудростью». Она неизмеримо выше Хохмы трех нижних

миров — Брия, Йецира и Асия; однако далее будет объяснено, почему даже она всё еще называется

«известной».
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שהיא מקור ושרש להן נקראת חכמה ידיעא והיינו ששם הוא בחי׳ כלים ממש חכמה יש לה כלי בפ״ע

בינה בפ״ע.

она служит для них источником и корнем, ее называют «известной мудростью». Это означа‐

ет, что там уже есть настоящие сосуды: у Хохмы — свой сосуд, у Бины — свой.

Поскольку Хохма Ацилута служит источником и корнем для мудрости нижних миров, а в Ацилуте

уже существуют отдельные сосуды — у Хохмы свой, у Бины свой, — Хохма Ацилута считается опреде‐

ленной, «известной» мудростью.

וזהו דייקא בע״ס דאצילו׳. אבל מה דאנת הוא חכים הוא לא בחכמה ידיעא כלל עד שהתהוות חכמה

דאצי׳ מבחי׳ אנת הוא חכים הוא

И это относится именно к десяти Сфирот мира Ацилут. А то, о чем сказано «Ты мудр», вовсе

не является известной мудростью, так что возникновение Хохмы Ацилута из уровня «Ты

мудр» происходит

«Известные» Сфирот относятся к миру Ацилут. Мудрость, о которой говорится словами «Ты мудр»,

вовсе не является известной мудростью; разрыв между ними абсолютен: Хохма Ацилута возникает

из нее, как нечто из ничего.

ע״ד התהוות יש מאין ולא בחי׳ עילה ועלול כלל ולא ע״ד התהוות חכמה דבי״ע מחכמה דאצי׳ שזה נק׳

ג״כ השתלשלות שלכך נק׳ חכמה דאצי׳ חכמה ידיעא ואיך היא ידיעא

подобно возникновению сущего из ничего, а не причинно-следственным путем; и не так,

как Хохма миров Брия, Йецира и Асия возникает из Хохмы Ацилута, что также называется

цепью нисходящих миров (иштальшелут). Поэтому Хохму Ацилута называют «известной

мудростью». А каким образом она «известна»?

Здесь противопоставлены два вида возникновения. Возникновение сущего из ничего означает, что

результат не подобен своему источнику; причинно-следственное возникновение означает, что след‐

ствие представляет собой более низкий уровень своей причины. Мудрость нижних миров происхо‐

дит от Хохмы Ацилута вторым путем, поэтому это называется цепью нисходящих миров

(иштальшелут).

אלא שלפי שחכמה דבי״ע נתהווה ממנה ע״י השתלשלו׳ והיא גלויה וידועה לכך גם החכמה דאצי׳ נק׳
21 חכמה ידיעא.

Лишь потому, что Хохма миров Брия, Йецира и Асия возникает из нее путем иштальшелут и

она раскрыта и познаваема, Хохму Ацилута также называют «известной мудростью».

Так объясняется слово «известная»: мудрость нижних миров, постепенно нисходящая из Хохмы Аци‐

лута, раскрыта и доступна познанию. Поскольку то, что нисходит от нее, познаваемо, ее источник —

Хохму Ацилута — также называют «известной».

5
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РАЗДЕЛ  4  ·  ¶ 6 – 9

Сокрытые Сфирот и Акудаим: пример души

וכמו ע״ד שנק׳ אדם דאצי׳ אדם דעשייה. משא״כ בחי׳ אנת הוא חכים הוא לא בחכמה ידיעא וזהו הנק׳

בלשון הפרדס עשר ספירות הגנוזות22 במאצילן שע״ז אמר אנת הוא חכים כו׳.

Это подобно тому, как Адам мира Ацилут называется Адамом мира Асия. Но уровень «Ты

мудр» не является известной мудростью. Именно его, согласно терминологии «Пардес», на‐

зывают «десятью Сфирот, сокрытыми в своем Эмана́торе», о которых сказано: «Ты мудр» и

так далее.

«Адам» — каббалистическое название полной структуры десяти Сфирот какого-либо мира. Даже

Адам мира Ацилут, столь возвышенный по сравнению с нижестоящим, подобен самому нижнему

миру Асия по сравнению с тем, что выше него. Мудрость, о которой говорится словами «Ты мудр», —

это названные в «Пардес Римоним» «десять Сфирот, сокрытые в своем Эмана́торе», корни Сфирот в

Самом Б-ге.

וענין זה עולה בקנה אחד עם מ״ש בע״ח שיש עקודים נקודים וברודים והיינו שבעקודים כל הע״ס הם

עקודים בכלי א׳ ואין שם שום

Это согласуется с написанным в «Эц Хаим» о том, что существуют Акудаим, Некудим и Бру‐

ди́м. В Акудаим все десять Сфирот связаны в одном сосуде, и там нет

В «Эц Хаим» Аризаля описаны три ранних состояния Сфирот: Акудаим («связанные вместе»), Неку‐

дим («точки») и Брудим («пестрые», то есть взаимосвязанные). В Акудаим все десять заключены в од‐

ном сосуде, без разделения между ними.

התחלקות כלל לע״ס23 ובנקודים הוא שנחלקו לעשר נקודות וברודים הוא עולם התקון בחי׳ פרצופים

כו׳ וז״ש אליהו אנת הוא דאפיקת עשר תקונין שהם ע״ס דברודים.

никакого разделения на десять Сфирот; в Некудим они разделились на десять точек, а Бру‐

дим — это мир Тиккун (исправления), уровень парцуфим (конфигураций) и так далее.

Именно об этом сказал Элияу: «Ты произвел десять тиккуним» — то есть десять Сфирот

Брудим.

В Некудим Сфирот отделяются друг от друга, образуя десять изолированных точек; маамар далее

объяснит, что это мир Тоу, мир хаоса. В Брудим, мире Тиккун, они образуют парцуфим — целостные

конфигурации, в каждой из которых одна сфира включает остальные. Десять тиккуним, о которых

говорит Элияу, — это Сфирот Брудим.

6
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אמנם שרשם ומקורם שהם בחי׳ עקודים הרי הם בכלי א׳ ממש כל הבחי׳ חו״ב כו׳ והיינו לפי שהם

למעלה מעלה ממהות בחי׳ חכמה ובינה הידועים דאצילות

Но их корень и источник, то есть уровень Акудаим, — там все уровни, Хохма, Бина и так да‐

лее, буквально находятся в одном сосуде. Это потому, что они намного, намного выше сущ‐

ности известных уровней Хохмы и Бины Ацилута.

Их источник, Акудаим, — уровень, где Хохма, Бина и остальные буквально находятся в одном сосуде.

Это возможно потому, что он намного выше определенных Хохмы и Бины Ацилута.

)והתהוות חכמה ובינה דאצילות הוא יש מאין היינו ע״י צמצום א״ק וצמצום הדיקנא24 עד דאו״א

יונקים רק מבחי׳ שערות כו׳ משא״כ מאצי׳ לבריאה אינו רק ע״י פרסא שאינו מערך הצמצומים אלו

25 השתלשלות( שבין א״ק לאצילות ולכן נק׳

(Возникновение Хохмы и Бины Ацилута — это возникновение сущего из ничего, происходя‐

щее посредством цимцума (сокращения) Адама Кадмона и цимцума «бороды», так что Аба и

Има получают жизненность лишь от уровня волос и так далее. Между тем переход от Аци‐

лута к Брия происходит только через парса (перегородку), которая несопоставима с этими

сокращениями между Адамом Кадмоном и Ацилутом; поэтому он и называется

иштальшелут.)

Вставное пояснение в скобках: между Адамом Кадмоном — первичным уровнем над Ацилутом — и

Ацилутом происходят резкие сокращения: цимцум Адама Кадмона и «бороды», так что Аба и Има

(Хохма и Бина Ацилута) получают свет лишь через «волосы» — тонкие каналы света. Это скачок, по‐

добный возникновению сущего из ничего. Между Ацилутом и Брия есть только парса, перегородка, а

не сокращение такого порядка, поэтому переход представляет собой непрерывную цепь

нисхождения.

ולכן נקראים בשם ע״ס הגנוזות. ויובן עד״מ כי הנה כחות הנפש26 המתלבשים באברי הגוף הרי הם

מתחלקים כל כח מהות בפ״ע ובאבר מיוחד בפ״ע.

Поэтому их называют «десятью сокрытыми Сфирот». Это можно понять на примере: силы

души, облачающиеся в органы тела, разделены; каждая сила представляет собой отдельную

сущность и проявляется в отдельном органе.

Именно поэтому их называют «сокрытыми». Для пояснения Альтер Ребе обращается к примеру чело‐

веческой души: облачившись в тело, ее силы разделены, и каждая действует через свой орган.
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כח הראיה בעין וכח השמיעה באוזן וכח המעשה בידים. וכן בכחות עליונים מהן כח השכל במוח וכח

המדות בלב.

Сила зрения находится в глазу, сила слуха — в ухе, а сила действия — в руках. Так же и среди

более высоких сил: сила интеллекта находится в мозге, а эмоциональные качества (мидот)

— в сердце.

Зрение действует через глаз, слух — через ухо, действие — через руки; и более высокие силы тоже рас‐

пределены: интеллект находится в мозге, эмоции — в сердце. В теле каждая сила отделена от осталь‐

ных и имеет собственное место.

והנה כל כחות אלו נמשכים ומתפשטים מן הנפש האחת שהיא עצם27 א׳ וא״כ החילוקי כחות הנ״ל

כשהיו עדיין כלולים בהנפש ודאי היו כולם בהתכללות אחת ממש בלי שום התחלקות וכמו שהנפש

היא עצם א׳.

Итак, все эти силы исходят и распространяются от единой души, которая представляет со‐

бой единую сущность. Следовательно, упомянутые выше различные силы, когда они еще за‐

ключались в душе, несомненно, пребывали все вместе в буквальном единстве, без какого-

либо разделения, подобно самой душе, которая является единой сущностью.

Все силы души исходят от одной души, а душа представляет собой простую, единую сущность. По‐

этому до того, как силы были привлечены в тело, пока они еще пребывали в душе, они должны были

быть полностью слиты, без какого-либо разделения.

7

ואיך הוא זה והלא אנו רואים ראיה ושמיעה הם שני בחינות שונות זו מזו אלא ודאי משום כשהיו בחי׳

Но как это возможно? Разве мы не видим, что зрение и слух — два различных друг от друга

уровня? Значит, несомненно, когда

Возникает возражение: зрение и слух явно различны. Как же они могут быть «едиными» в душе?

כחות אלו בנפש הם בבחי׳ דקה ורוחני׳ יותר לאין שיעור מכשהם אח״כ בגוף החומרי עד ששם הם

כולם מיוחדים כאלו הם רק דבר28 א׳ ממש.

эти силы находились в душе, они пребывали в состоянии, бесконечно более тонком и духов‐

ном, чем впоследствии, когда они находятся в материальном теле, — настолько, что там все

они соединены, словно представляют собой лишь одну-единственную вещь.

Ответ таков: в душе эти силы существуют в форме, бесконечно более тонкой и духовной, чем в теле,

и потому там они действительно соединены в одно. Это станет моделью для Сфирот: в Ацилут они

представляют собой десять отдельных вещей, но в сокрытом корне едины.

8
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ועד״ז יובן הנמשל שענין ע״ס דאצי׳ שהם כל בחי׳ בכלי בפ״ע29 חכמה בחי׳ בפ״ע וחסד בפ״ע כו׳

Так же станет понятен и предмет аналогии: десять Сфирот Ацилут — каждая отдельный уро‐

вень в собственном сосуде: Хохма — отдельный уровень, Хесед — отдельный и так далее.

Теперь аналогия применяется к рассматриваемому предмету. Сфирот Ацилут подобны силам души,

когда они уже находятся в теле: каждая из них отдельна и имеет собственный сосуд — здесь Хохма,

там Хесед.

אבל בשרשן בבחי׳ ע״ס הגנוזות הם בעילוי יותר דק ונעלה לאין קץ עד ששם הם כולם רק דבר א׳ ממש

וזהו שהן עקודים בכלי א׳ ממש.

Но в своем корне, на уровне сокрытых десяти Сфирот, они пребывают в состоянии, беско‐

нечно более тонком и возвышенном, настолько, что там все они представляют собой лишь

одну-единственную вещь. В этом и состоит смысл того, что они — Акудим, [связанные] в

буквальном смысле в одном сосуде.

Их корень — сокрытые десять Сфирот — подобен силам души внутри самой души: они настолько

тонки и возвышенны, что составляют одно целое. В этом смысл слова «Акудим»: все Сфирот связаны

в одном сосуде.

וזה שבאצי׳ חכמה וחסד הם שני דברים שונים זמ״ז היינו לפי שחכמה דאצי׳ אינה בערך כלל מהות

החכמה דעקודים וכנ״ל שהיא הנק׳ חכמה ידיעא.

И то, что в Ацилут Хохма и Хесед — две различные друг от друга вещи, объясняется тем, что

Хохма Ацилут совершенно несопоставима с сущностью Хохмы Акудим; как уже говорилось,

именно ее называют «познаваемой мудростью».

Почему же тогда в Ацилут Хохма и Хесед — отдельные вещи? Потому что Хохма Ацилут принадлежит

к совершенно иному порядку существования, чем Хохма Акудим, а не является лишь несколько более

низкой ее ступенью. Поэтому ее называют «познаваемой мудростью», в отличие от Хохмы Акудим.

9
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РАЗДЕЛ  5  ·  ¶ 1 0

Нисхождение к Некудим

והנה אח״כ נמשך בחי׳ עולם הנקודים ושם כל ספי׳ בפ״ע והן עשר נקודות. והיינו שכבר ירדו בירידה

גדולה ממדרגת ע״ס דעקודים שהן כולם דבר א׳ כנ״ל משא״כ בע״ס דנקודים וזהו כמו בחי׳ חכמה

ידיעא כו׳.

Затем был привлечен уровень мира Некудим, где каждая сфира существует отдельно; это

десять точек. Иными словами, они уже спустились на гораздо более низкую ступень по

сравнению с уровнем десяти Сфирот Акудим, которые, как говорилось выше, представляют

собой одно целое. В десяти Сфирот Некудим этого нет; это подобно уровню «познаваемой

мудрости» и так далее.

После Акудим возник мир Некудим («точек»), где каждая сфира стоит отдельно, как самостоятельная

точка. Это значительное нисхождение по сравнению с Акудим, где все едино: Сфирот Некудим те‐

перь определены и разделены, подобно «познаваемой мудрости».

)והרי מובן גודל הצמצום והירידה כי מלבד זה שבעקודים וע״ס הגנוזות היו בעילוי רב יותר עד שנק׳

חכים ולא בחכמה ידיעא כנ״ל.

(Итак, понятен масштаб цимцума и нисхождения: помимо того, что в Акудим и сокрытых

десяти Сфирот они находились на гораздо более высокой ступени, настолько, что это назы‐

вается «мудрый, но не посредством познаваемой мудрости», как говорилось выше,

В длинном отступлении в скобках объясняется, насколько велико нисхождение от Акудим к Неку‐

дим. Первое различие уже было указано: в Акудим мудрость настолько возвышенна, что о ней сказа‐

но: «мудрый, но не посредством познаваемой мудрости».

הרי עוד זאת כי התם כיון שכולן בכלי א׳ ואין בהם שום התחלקות א״כ בהמשכת בחי׳ חכמה עד״מ הרי

יש בזה כל הע״ס הגנוזות יחד ולא בחי׳ חכמה בפ״ע כיון דהתם אין חכמה בחי׳ בפ״ע כלל לבדה.

есть и еще одно различие: поскольку там все находились в одном сосуде и в них вовсе не

было разделения, то при привлечении, например, уровня Хохма в нем присутствуют вместе

все сокрытые десять Сфирот, а не один лишь уровень Хохма, поскольку там Хохма вообще

не является самостоятельным отдельным уровнем.

Второе различие: поскольку в Акудим все находится в одном сосуде, все десять сокрытых Сфирот

присутствуют одновременно в том, что исходит от «Хохмы». Там нет такого понятия, как Хохма сама

по себе.

10



ТОРА  ОР  ·  ГЛАВА  НОАХ  ·  МААМАР  4 …ויאמר ה׳ הן עם אחד ושפה א׳ לכלם

15likuteitorah.com/ru/torah-ohr/noach/4/

כ״א כל הע״ס הגנוזות הם דבר30 א׳ ממש. א״כ אין שייך כלל לומר המשכת חכמה בפ״ע כ״א המשכת

דבר הנק׳ ע״ס הגנוזות כו׳ יחד.

Напротив, все сокрытые десять Сфирот в буквальном смысле представляют собой одно це‐

лое. Поэтому совершенно неуместно говорить об отдельном привлечении Хохмы: привлека‐

ется лишь то, что называется сокрытыми десятью Сфирот, и так далее, вместе.

Поэтому в Акудим нельзя даже говорить об отдельном привлечении Хохмы. Привлекается единое це‐

лое, называемое сокрытыми десятью Сфирот.

משא״כ בבחי׳ ע״ס דנקודים נתצמצם להיות חכמה נמשכת בחי׳ א׳ לבדה ממש וכן חסד כו׳.

В отличие от этого, на уровне десяти Сфирот Некудим произошло сокращение, благодаря

которому Хохма привлекается как отдельный самостоятельный уровень, и так же Хесед и

так далее.

В Некудим свет был ограничен, и потому Хохма нисходит как отдельный уровень, Хесед — отдельно и

так далее. Целое распалось на части.

והרי מובן שאין ערוך כלל בחי׳ חכמה כשהיא בפ״ע לבחי׳ הכוללת כל הע״ס יחד ממש וכמו שאין

31 עד״מ לגבי התיבה כולה כשהיו כל האותיות ,32 ערוך אות אחת הנפרדת מתיבת למשפחותיכם33,

יחד.

Итак, понятно, что отдельный уровень Хохмы совершенно несопоставим с уровнем, вклю‐

чающим все десять Сфирот буквально вместе, подобно тому как отдельная буква, вырванная

из слова «лемишпехотейхем» («по семействам вашим»), несопоставима со всем словом, ко‐

гда все буквы были вместе.

Отдельное качество несопоставимо с целым, в котором вместе заключены все десять Сфирот. Алтер

Ребе приводит пример длинного слова из Торы — «лемишпехотейхем»: одна вынутая из него буква

ничто по сравнению со всем словом, смысл которого существует лишь тогда, когда все буквы

соединены.
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מלבד מה שבחי׳ החכמה זו כשהיא בפ״ע נק׳ חכמה ידיעא משא״כ החכמה דע״ס דעקודים נק׳ חכים ולא

בחכמה ידיעא. וגם ע״ז שייך אנת הוא חד ולא בחושבן כיון שאין שם בחי׳ התחלקות עשר ספירות

כנ״ל.

Кроме того, когда эта Хохма существует отдельно, она называется «познаваемой

мудростью», тогда как Хохма десяти Сфирот Акудим называется «мудрый, но не посред‐

ством познаваемой мудрости». И к ней также относится изречение: «Ты — Один, но не в сче‐

те», поскольку там, как говорилось выше, нет разделения на десять Сфирот.

Помимо этого, Хохма сама по себе — «познаваемая мудрость», тогда как Хохма Акудим — «мудрый, но

не посредством познаваемой мудрости». А поскольку там нет разделения на десять, Акудим также

можно назвать «Одним, но не в счете».

ומ״מ אור א״ס ב״ה עצמו הוא למעלה מעלה מבחי׳ עקודים כי גם עקודים נק׳ אדם דבריאה לגבי א״ס

ב״ה ועמ״ש ע״פ את שבתותי תשמרו34 בענין שבת תתאה ושבת עלאה(.

И все же сам Бесконечный свет (Ор Эйн Соф), благословен Он, бесконечно выше уровня Аку‐

дим, ибо даже Акудим называется «Адамом Брия» по отношению к Бесконечному (Эйн Соф),

благословен Он. См. также сказанное по поводу стиха «Храните Мои субботы», о нижней

Субботе и высшей Субботе.)

И все же Акудим — не сущность Б-га. Сам Бесконечный свет несравненно выше него; по отношению

к Бесконечному даже Акудим — лишь «Адам Брия», сотворенный уровень. Алтер Ребе отсылает к сво‐

ему объяснению слов «Храните Мои субботы», где две разновидности «Субботы» обозначают два

уровня самоустранения.

ועד״ז ההפרש בין הארת הקו להרשימו35 שנשאר אחר הצמצום ומקום פנוי. דהנה הארת הקו מאיר
37 בכל עולם לפי ערכו36 אך הרשימו היא בחי׳ הכוללת לכל העולמות.

Так же различаются свечение кава (линии света) и решимо (отпечатка), оставшееся после

цимцума (сокращения) и образования пустого пространства. Свечение кава светит в каждом

мире согласно его мере, тогда как решимо — это уровень, включающий все миры.

Та же схема обнаруживается в другой паре понятий Каббалы. После первого цимцума, когда Беско‐

нечный свет отступил, оставив «пустое пространство», в него вновь вошла тонкая линия света — кав,

а след отступившего света — решимо — остался. Кав светит в каждом мире в соответствии с его вме‐

стимостью, подобно отдельным Сфирот; решимо же представляет собой единый общий уровень,

включающий все миры, подобно Акудим.
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РАЗДЕЛ  6  ·  ¶ 1 1

Тоу и Тикун; имя МА

)וצ״ע דמבואר בכמה מקומות דהקו גבוה הרבה מהרשימו וע׳ באגה״ק מאמר איהו וחיוהי38 הארת הקו

והארה דהארה והארה דהארה דהארה39 כו׳(:

(Это требует дальнейшего изучения, поскольку в нескольких местах объясняется, что кав

намного выше решимо. См. также в «Иггерет а-Кодеш», маамар «Он и Его жизненная сила»:

свечение кава, и свечение свечения, и свечение свечения свечения и так далее.)

Алтер Ребе отмечает здесь затруднение: во многих местах говорится, что кав гораздо выше решимо, а

в «Иггерет а-Кодеш» книги «Тания» описываются свечение кава и все более слабые «свечения свече‐

ний» ниже него. Как же тогда решимо можно уподобить высшему, всеобъемлющему уровню? Этот

вопрос оставлен для дальнейшего изучения.

40 הי׳ שבה״כ שזהו ענין עולם התהו והיינו לפי שהיו רק בבחי׳ נקודות כל42 א׳ והנה בעולם הנקודים41,

בחי׳ בפ״ע ואח״כ עולם הברודים הוא עולם התקון שנעשו בבחי׳ פרצופים שהוא להיות בחי׳

התכללות.

В мире Некудим произошло разбиение сосудов — это и есть предмет мира Тоу (хаоса). При‐

чина в том, что они пребывали лишь в состоянии точек, каждая из которых была отдельным

уровнем. Затем возник мир Берудим — мир Тикуна (исправления), в котором они стали пар‐

цуфим (конфигурациями), то есть достигли состояния включенности друг в друга,

В Некудим сосуды разбились; это мир Тоу (хаоса). Они разбились потому, что каждая сфира была от‐

дельной точкой, не способной соединиться с остальными. В мире Тикуна (Берудим) Сфирот стали

парцуфим — полными конфигурациями, в каждой из которых включены другие.

שלא יהיה חכמה בפ״ע כ״א תהיה כלולה ג״כ מכל הע״ס ונק׳ פרצוף אבא וכן פרצוף ז״א43 שעיקרו

בחי׳ המדות

так что Хохма уже не остается отдельной, но также включает в себя все десять Сфирот; та‐

кой парцуф называется парцуфом Аба. То же относится к парцуфу Зеир Анпин, сущностью

которого являются эмоциональные качества (мидот),

В Тикуне Хохма не существует отдельно: она заключает в себе все десять Сфирот и образует парцуф

Аба («Отец»). Так же и Зеир Анпин, конфигурация эмоциональных качеств, включает в себя все

Сфирот.
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אך כולן היו כלולים יחד וגם המוחי׳ דאו״א מאירים בהם. וה״ז מעלה יתירה מבבחי׳ נקודים שהי׳ רק

כל בחי׳ בפ״ע חסד לבדו וגבורה לבדו.

но все они были включены вместе, и в них также светил интеллект (мохин) Аба и Има. Это

— существенное преимущество по сравнению с уровнем Некудим, где каждый уровень су‐

ществовал отдельно: один лишь Хесед и одна лишь Гвура.

В Зеир Анпин все эмоциональные качества включены друг в друга, а в них светит интеллект Аба и

Има. Это большое преимущество перед Некудим, где Хесед существовал отдельно и Гвура —

отдельно.

אבל בתקון יש בחי׳ התכללות והתחברות )כמו עד״מ חבור האותיות שנפרדו להיות מצטרפין יחד

לתיבות ומ״מ אין זה כמו בחי׳ עקודים שהיו כולן דבר א׳ ממש עד שהיו רק בכלי א׳

В Тикуне же есть включение и соединение (подобно тому, как отдельные буквы соединяют‐

ся и составляют слова). Однако это не похоже на уровень Акудим, где все они представляли

собой буквально одно целое, настолько, что находились лишь в одном сосуде;

Включенность в Тикуне подобна соединению отдельных букв, образующих слова. Но это не то един‐

ство, которое было в Акудим, где все являлось одним целым в едином сосуде.

משא״כ בברודים שכל ספירה יש לה כלי בפ״ע רק שמתכללים מכל הע״ס וכו׳ ומ״מ ע״י התכללות זו

מאיר בהן הארה עליונה מא״ס ב״ה כי אור א״ס ב״ה מאיר ונמשך דוקא במקום שיש חבור והתכללות.

тогда как в Берудим у каждой сфиры есть собственный сосуд, и лишь все десять Сфирот

включены в нее и так далее. Тем не менее благодаря этому включению в них светит высшее

свечение от Бесконечного, благословен Он, ибо Бесконечный свет, благословен Он, светит и

привлекается именно там, где есть соединение и включенность друг в друга.

В Тикуне у каждой сфиры сохраняется собственный сосуд, но при этом она включает в себя осталь‐

ные. Благодаря такому соединению в них светит высший свет от Бесконечного, поскольку Бесконеч‐

ный свет пребывает именно там, где есть соединение и включенность друг в друга.
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וכמו למטה זכר ונקבה בראם ועי״ז ויברך אותם44 ע״י ההתכללות כו׳ וכמו בצירוף עשרה אומרים דבר

שבקדושה דאכל בי עשרה שכינתא שריא45 משא״כ אם היו אלו העשרה כ״א בפ״ע כו׳(.

Так и внизу: «мужчину и женщину сотворил Он», и благодаря этому «благословил их» —

вследствие их соединения и включенности друг в друга и так далее. И так же, когда десять

соединяются, они произносят священные слова, ибо «всякий раз, когда собираются десять,

Шхина пребывает среди них», чего нет, если эти десять — каждый сам по себе и так далее.)

Здесь приводятся два примера из нашего мира: Б-г благословил мужчину и женщину после их соеди‐

нения, как сказано: «Мужчину и женщину сотворил Он, и благословил их»; а десять евреев, собрав‐

шись вместе, могут произнести молитвы, для которых необходим миньян, поскольку Шхина пребы‐

вает среди десяти, чего не происходит, когда каждый из десяти остается сам по себе.

46 ששרשו למעלה מבחי׳ נקודים כי הוא שם מ״ה דא״ק47 שהוא וזהו ע״י שם מ״ה המאיר בעולם התקון

בחי׳ האור הכללי ע״ד הנ״ל בעקודים ע״כ ממנו נמשך התקון שיהיה נעשה ההתכללות בברודים

Это происходит благодаря имени Ма, которое светит в мире Тикуна и корень которого выше

уровня Некудим. Ведь это имя Ма Адам Кадмон — уровень всеобъемлющего света, подоб‐

ный описанному выше в связи с Акудим. Поэтому от него исходит Тикун, благодаря которо‐

му в Берудим становится возможным включение друг в друга.

Включенность друг в друга в Тикуне обусловлена именем Ма — Авая, буквы которого имеют числовое

значение 45, как и слово «ма». Его корень — в Адам Кадмон, выше Некудим; подобно Акудим, это об‐

щий, всеобъемлющий свет, способный соединить отдельные Сфирот.

והיינו כי שם מ״ה הוא בחי׳ בטול מלשון ונחנו מה48 וההתכללות נמשך מחמת הבטול לאור א״ס ב״ה.

ולכן ע״י שם מ״ה נעשה ג״כ ההתכללות בע״ס דתיקון כו׳:

Иными словами, имя Ма — это уровень самоустранения (битуль), как в выражении «и что

(ма) мы?»; включение друг в друга возникает благодаря битулю перед Бесконечным светом,

благословен Он. Поэтому посредством имени Ма включенность друг в друга возникает так‐

же в десяти Сфирот Тикуна и так далее.

Ма означает «что», как в словах Моше и Аарона: «И что мы?» — выражающих самоустранение. Сфи‐

рот могут включать друг друга лишь тогда, когда каждая из них отказывается от своей отдельности

перед Бесконечным светом. Поэтому имя Ма, выражающее битуль, и создает Тикун.
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РАЗДЕЛ  7  ·  ¶ 1 2

Тиферет, Тора и мир

ומעתה יובן מה דבתפארת בהכלי ג״כ הוא מבחי׳ שם הוי״ה49 משא״כ בכלים דחו״ג כי הנה עיקר

ההתכללות הנעשה בעולם התקון הוא

Теперь станет понятно, почему в сосуде Тиферет также присутствует имя Авая, в отличие от

сосудов Хеседа и Гвуры. Ведь основное включение, возникающее в мире Тикуна, происходит

Теперь можно ответить на вопрос, поставленный в начале главы: почему даже сосуд Тиферет связан с

именем Авая, тогда как сосуды Хеседа и Гвуры связаны с именами Кель и Элоким? Ответ заключается

в том, что приводит к включению друг в друга в мире Тикуна.

50 ישב אוהלים51 שמחבר בחי׳ חו״ג ע״י קו האמצעי שהוא בחי׳ תפארת מדתו של יעקב שלימו דאבהן

посредством средней линии — уровня Тиферет, качества Яакова, «завершения праотцев»,

«живущего в шатрах», — соединяющего Хесед и Гвуру.

Хесед и Гвура противоположны: один дает, другой сдерживает. Тиферет — «средняя линия», соединя‐

ющая их. Это качество Яакова, названного в Зоаре «завершением праотцев», поскольку он соединяет

Хесед Авраама и Гвуру Ицхака; Тора называет его «живущим в шатрах» — во множественном числе, —

ибо он удерживает обе стороны вместе.

ולכן יעקב המשיך בחי׳ עקודים נקודים וברודים52 שהמשיך מבחי׳ עקודים גם בברודים ע״י שם מ״ה

להיות התכללות כו׳

Поэтому Яаков привлек ступени Акудим, Некудим и Берудим [— «полосатых, пятнистых и

крапчатых»]: он привлек уровень Акудим также и в Берудим посредством имени Ма, чтобы

возникло включение друг в друга и так далее.

Тора описывает стада Яакова словами «акудим, некудим и берудим» — «полосатые, пятнистые и

крапчатые»; так же называются три мира Сфирот. Алтер Ребе видит в этом указание на то, что Яаков,

Тиферет, привлекает единство Акудим в Берудим посредством имени Ма и тем самым создает вклю‐

ченность друг в друга.

54 מפני שמחבר ועושה התכללות שלא יהיו המדות
ולכן תפארת נק׳ אות אמת53 )עי׳ בזוהר ר״פ ויקרא(

חו״ג נגדיים זה לזה.

Поэтому Тиферет называется «знаком истины» (см. Зоар, в начале главы Ваикра): она соеди‐

няет и создает включенность друг в друга, чтобы качества Хеседа и Гвуры не противостояли

одно другому.

Зоар называет букву вав, соответствующую Тиферет, «знаком истины». Здесь истина — это то, что со‐

единяет и не принимает чью-либо сторону: Тиферет объединяет Хесед и Гвуру, чтобы они больше не

противостояли друг другу.

12



ТОРА  ОР  ·  ГЛАВА  НОАХ  ·  МААМАР  4 …ויאמר ה׳ הן עם אחד ושפה א׳ לכלם

21likuteitorah.com/ru/torah-ohr/noach/4/

והנה הגדול הגבור55 הוא בחי׳ חו״ג והנורא הוא בחי׳ תפארת ויש בו תוספת56 וי״ו והנורא

Итак, слова «Великий, могущественный» относятся к уровням Хеседа и Гвуры, а «грозный»

— к уровню Тиферет; перед ним добавлена буква вав: «и грозный» (ве-hанора),

В выражении «Великий, могущественный и грозный» слово «великий» относится к Хеседу, «могуще‐

ственный» — к Гвуре, а «грозный» — к Тиферет. Только перед последним словом добавлена буква вав:

«и грозный».

שנמשך המשכה עליונה שעי״ז נעשה ההתכללות וכענין הנ״ל דהתקון וההתכללות הוא ע״י המשכת
57 שם מ״ה וכן ביעקב נאמר מה נורא המקום הזה.

то есть привлекается высший поток, благодаря которому возникает включение друг в друга,

как в приведенном выше объяснении: Тикун и включение достигаются привлечением име‐

ни Ма. Так и о Яакове сказано: «Как страшно это место!»

Вав — прямая линия, буква, связанная с нисхождением света. Ее присутствие в словах «и грозный»

указывает, что Тиферет привлекает высший поток, создающий включенность, как это делает имя

Ма. Не случайно Яаков говорит о месте своего видения: «Как (ма) страшно это место!» — связывая

слово «ма» с понятием «грозный».

וזהו דבכלי הת״ת הוא מאיר שם הוי״ה שהוא הארה גדולה ונעלית יותר מבכלים דחו״ג והיינו

В этом и состоит причина того, что в сосуде Тиферет светит имя Авая — свечение более ве‐

ликое и возвышенное, чем в сосудах Хеседа и Гвуры. Иными словами,

Именно поэтому имя Авая светит даже в сосуде Тиферет: этот сосуд несет более высокий свет, чем

сосуды Хеседа и Гвуры.

59 כי ע״י שם הוי״ה נמשך בחי׳ ההתכללות וז״ש הוי״ה אחד58 )ועמ״ש ע״פ לתת נקמת הוי״ה במדין(.

посредством имени Авая привлекается уровень включения друг в друга. В этом смысл слов:

«Авая — Один» (см. также сказанное по поводу стиха «совершить месть Авая над

Мидьяном»).

Имя Авая — источник привлечения включенности друг в друга, поэтому в Писании сказано: «Авая —

Один». Алтер Ребе отсылает к своему объяснению войны Моше против Мидьяна, где показано, что

включенность служит сосудом для раскрытия Бесконечного света.
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והנה התורה נק׳ תורת הוי״ה60 כי בתורה כתיב וכל נתיבותיה שלום61 וכמ״ש או יחזיק במעוזי62

יעשה שלום לי וגו׳

Итак, Тора называется «Торой Авая», ибо о Торе сказано: «все пути ее — мирные»; и как ска‐

зано: «Или пусть он ухватится за крепость Мою, чтобы заключить мир со Мною» и так далее,

—

Тора называется «Торой Авая», поскольку она несет мир: «все пути ее — мирные». Мудрецы истолко‐

вывают стих «пусть он ухватится за крепость Мою [за Тору], чтобы заключить мир со Мною» как от‐

носящийся к человеку, изучающему Тору.

שלום בפמליא של מעלה ובפמליא של מטה63 שיהי׳ בחי׳ ההתכללות ויחוד הספירות וההיכלות ועי״ז

יומשך גילוי אור א״ס ב״ה. והתכללות זו הוא ע״י הבטול.

мир в небесном воинстве и в земном воинстве, то есть включенность и единение Сфирот и

чертогов (эйхалот); благодаря этому будет привлечено раскрытие Бесконечного света (Ор

Эйн Соф), благословен Он. Это включение возникает посредством самоустранения (битуля).

Мудрецы говорят, что такой человек устанавливает мир в небесном воинстве и в земном воинстве. В

понятиях Каббалы этот мир означает включенность и единение Сфирот и эйхалот — «чертогов» ниж‐

них миров; благодаря этому раскрывается Бесконечный свет. Включение же возможно только по‐

средством битуля.

וזהו יסוד כל התורה להיות בטול היש לאין וכל השלשה דברים שעליהם העולם עומד היינו תורה

ועבודה וגמ״ח64 כולם ענינם בטול היש לאין וע״י הבטול נעשה ההתכללות משא״כ בבחי׳ יש כו׳.

В этом состоит основа всей Торы — превращать «существующее» в «нечто несуществующее».

И все три основания, на которых стоит мир, — Тора, служение и дела милосердия, — по сво‐

ей сути представляют собой превращение «существующего» в «нечто несуществующее».

Благодаря битулю возникает включенность друг в друга, чего нет на уровне «существующе‐

го» и так далее.

В этом суть всей Торы: отстранить собственное отдельное «что-то» перед Б-жьим «ничто». Три осно‐

вания, на которых стоит мир, — Тора, молитва («служение») и дела милосердия — служат этой цели.

Только при наличии битуля отдельные вещи могут по-настоящему соединиться; пока каждая наста‐

ивает на собственном существовании, соединение невозможно.
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РАЗДЕЛ  8  ·  ¶ 1 3 – 1 7

Замысел строителей и ответ Б-га

והנה דור הפלגה אמרו ונעשה לנו שם65 פן נפוץ כו׳ פי׳ שרצו ג״כ שיקבלו השפע מבחי׳ שם66 הוי״ה

שהוא המשכה עליונה.

И вот поколение Рассеяния сказало: «Построим себе город и башню… и сделаем себе имя,

чтобы не рассеяться…» Смысл в том, что они тоже хотели получать поток с уровня имени

Авая, то есть из высшего источника, откуда происходит нисхождение.

Теперь Альтер Ребе возвращается к башне. «Сделаем себе имя» означает, что они хотели, чтобы поток

благословения исходил от имени Авая — от высшего потока, который, как только что объяснялось,

является источником включённости.

וזהו ונעשה לנו שם פן נפוץ פי׳ שלא רצו שיומשך להם ההשפעה מבחי׳ שלמטה במדרגה שמשם יניקת

החיצונים שיניקתם מאחוריים דשם אלקים ונק׳ לכך אלקים אחרים כו׳

И это смысл слов «сделаем себе имя, чтобы не рассеяться»: они не хотели, чтобы влияние

нисходило к ним с уровня, более низкого по ступени, откуда черпают жизненность внешние

силы, ибо их жизненность исходит из обратной стороны имени Элоким, поэтому они и на‐

зываются «другими богами» (элохим ахерим) и т. д.

Они не хотели получать с более низкого уровня, откуда черпают жизненность «внешние силы» —

силы клипы, противостоящие святости. Эти силы питаются от «обратной стороны», то есть от наи‐

более внешнего аспекта имени Элоким; поэтому идолопоклонство называется элохим ахерим —

«другие боги».

כי זהו כל עיקר מעלת עולם התקון שהוא בחי׳ ההתכללות ולכן נאמר גבי יעקב שבעים נפש67 לשון

יחיד משא״כ בעולם התהו מחמת שלא היה התכללות נמשך שבה״כ.

Ведь в этом заключается всё превосходство мира Тикуна: он представляет собой уровень

включённости. Поэтому о Яакове сказано: «семьдесят душа» (нефеш) — в единственном чис‐

ле; не так было в мире Тוהו, где из-за отсутствия включённости последовало разбиение

сосудов.

Преимущество Тикуна состоит во включённости. Тора называет семью Яакова «семьдесят нефеш» —

«душа» в единственном числе, — поскольку они были едины. В мире Тוהו такой включённости не

было, и поэтому его сосуды разбились.
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ואמנם הם ידעו68 אשר לקבל מעולם התקון הוא ע״י בטול היש כנ״ל בענין התקון ע״י שם מ״ה והם לא

רצו בזה

Однако они знали, что получать из мира Тикуна можно посредством самоустранения суще‐

го, как [объяснялось] выше относительно Тикуна посредством имени Ма; но они этого не

хотели.

Строители знали, что получение из мира Тикуна требует битуля, как объяснялось выше: включён‐

ность достигается посредством имени Ма, означающего самоустранение. Именно этого они и не

хотели.

וכמ״ש בלק״ת להרח״ו ז״ל שרצו לילך בשרירות לבם ושאעפ״כ יומשך להם השפעת טובה כו׳ ע״כ

נתחכמו לעשות המגדל והעיר.

И как написано в «Ликутей Тора» рабби Хаима Виталя, благословенной памяти: они хотели

следовать упрямству своего сердца и, несмотря на это, чтобы к ним нисходил поток благо‐

получия и т. д. Поэтому они хитроумно задумали построить город и башню.

Как писал рабби Хаим Виталь (параграф 1), они хотели следовать собственным желаниям и всё же

получать благословение. Поэтому они придумали хитрый способ обойти это требование: построить

город и башню.

14

והוא שנתייעצו שע״י האחדות שיהיה ביניהם להיות חבור עצבים69 ע״כ עי״ז ימשיכו להם טובה

והשפעה גשמית עכ״פ אף אם לא יהיה להם הבטול ועבודת השי״ת.

Их замысел состоял в том, что благодаря единству, которое будет между ними, — «соедине‐

нию с идолами», — они привлекут к себе благо и материальное благополучие, во всяком слу‐

чае, даже если у них не будет битуля и служения Б-гу, благословен Он.

Их замыслом было единство. Пророк Ошеа говорит: «Эфраим соединён с идолами; оставь его»; муд‐

рецы истолковывают эти слова как указание на то, что даже служащих идолам оставляют в покое,

если они едины. Строители надеялись, что одно лишь их единство принесёт им хотя бы материаль‐

ное благословение — без битуля и служения Б-гу.

והיינו כי ידעו בכח שמוש השמות עליונים שבבחי׳ התכללות מאיר אור עליון ביותר וכמש״ל בענין

עקודים בכלי א׳ שהוא בחי׳ ומדרגה גבוה מאד שהוא למעלה מעולם התהו ומעולם התקון.

Иными словами, благодаря знанию силы употребления высших Имен они понимали, что

при включённости светит особенно высокий свет, как объяснялось выше относительно Аку‐

даим в одном сосуде: это весьма высокий уровень и ступень, выше мира Тוהו и мира Тикуна.

Благодаря знанию святых Имен они понимали, что включённость привлекает весьма высокий свет —

подобно Акудаим, где всё заключено в одном сосуде. Это уровень выше и Тוהו, и Тикуна.

15
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וע״כ אמרו ונעשה לנו שם שימשיכו ג״כ משם הוי״ה דהיינו ממקום הכולל לכל ההשתלשלות בשוה

שהוא אור כללי כנ״ל

Поэтому они сказали: «Сделаем себе имя» — чтобы привлекать также от имени Авая, то есть

из источника, который в равной мере включает всю цепь нисходящих миров (иштальшелут)

и представляет собой всеобъемлющий свет, как объяснялось выше,

«Сделаем себе имя» означает привлечение от имени Авая — всеобъемлющего света, одинаково отно‐

сящегося ко всем уровням цепи нисходящих миров и стоящего выше различий между мирами.

ולא יצטרכו להיות נכנעים תח״י הקדושה דעולם התקון דאצי׳ שמשם א״א להם לקבל רק מבחי׳

חיצוניות כו׳.

и им не пришлось бы подчиняться святости мира Тикуна в Ацилуте, откуда они могли полу‐

чать лишь внешний аспект (хицониют) и т. д.

Тогда им не пришлось бы подчиняться святости Ацилута, мира Тикуна. Нечистое может получать из

Ацилута лишь его внешний аспект и только будучи подчинённым; они же хотели обойтись без тако‐

го подчинения.

16

והיינו ע״י האחדות70 וההתכללות שיהיה ביניהם ולכן עשו העיר ומגדל71 דהיינו שהיה סימן להם

שלא יתפרדו איש מעל אחיו

Иными словами, благодаря единству и включённости, которые должны были быть между

ними. Поэтому они построили город и башню: это должно было служить им знаком того,

что они не отделятся друг от друга,

Город и башня должны были способствовать этому единству: они служили ориентиром, который

удерживал бы их вместе как один народ.

כי רועי צאן היו זה הולך אנה וזה אנה ע״כ עשו עיר ומגדל גבוה כדי שיתקבצו כולם שם ולא יפרדו
72 איש מעל אחיו וכמ״ש הראב״ע.

ибо они были пастухами: один уходил туда, другой — сюда. Поэтому они построили город и

высокую башню, чтобы все собирались там и не отделялись друг от друга, как пишет рабби

Авраам ибн Эзра.

Ибн Эзра объясняет простой смысл: они были пастухами и кочевали в разные стороны, поэтому по‐

строили город и высокую башню, где все могли собираться и оставаться вместе.

17
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וגם ע״פ רוחניות ג״כ ענין העיר והמגדל היה לתועלת החבור והיחוד )ע׳ בזוהר פ׳ נח דף ע״ד73 ע״ה(.

И также в духовном смысле город и башня служили соединению и единению (см. Зоар, раз‐

дел Ноах, листы 74 и 75).

Зоар (в разделе Ноах) объясняет то же самое в духовном смысле: город и башня служили соединению

и единению.

וזהו מה שאמר הקב״ה הן עם אחד74 ושפה אחת לכולם כו׳ ועתה לא יבצר מהם כל אשר יזמו לעשות.

И это смысл сказанного Святым, благословен Он: «Вот, один народ и один язык у всех… и

теперь не будет для них ничего невозможного из всего задуманного ими».

Теперь становятся понятны слова Б-га, приведённые в начале: поскольку они — «один народ и один

язык», для них не будет ничего невозможного из того, что они задумали.

פי׳ כי לפי שבאמת ע״י ההתכללות והחבור נמשך ממקום עליון ביותר וכמ״ש חבור עצבים75 וגו׳

Смысл в том, что благодаря включённости и соединению действительно привлекается [по‐

ток] из весьма высокого источника, как написано: «соединён с идолами» и т. д., —

Единство действительно привлекает свет из очень высокого источника, как показывает стих «соеди‐

нён с идолами». Поэтому Б-г и сказал, что для них не будет ничего невозможного. Не в том дело, что

они могли бы противостоять Его воле: единство само по себе привлекает поток свыше, и Б-г устано‐

вил такой порядок.

וא״כ לא יבצר מהם כו׳ וא״כ הרי ח״ו ימשיכו המים היוצאים מבית ה׳ לבית הכסא כו׳

и тогда «не будет для них ничего невозможного» и т. д. Если так, то, не дай Б-г, они перене‐

сут «воды, исходящие из Дома Б-жьего», в отхожее место и т. д.

Опасность заключалась в том, что они направили бы этот святой поток, изображённый как «воды,

исходящие из Дома Б-жьего», в самые низкие места.

אשת הזמה כו׳ כיון שהם היו הולכים בשרירות לבם76 כו׳ ולא רצו לקבל הבטול והעול

к блуднице и т. д., поскольку они следовали упрямству своего сердца и т. д. и не хотели при‐

нимать битуль и иго.

Альтер Ребе добавляет ещё один образ — блудную женщину — как символ святого влияния, использу‐

емого для нечистого. Это произошло бы потому, что они следовали собственным желаниям и отка‐

зывались от битуля и ига Небес.
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)וזהו כעין מ״ש פן ישלח ידו77 ולקח גם מעץ החיים ואכל וחי לעולם ואין זה ראוי כיון שכבר נפגם ע״י

עץ הדעת א״כ ימשיך תוקף זה דעץ החיים בסטרא אוחרא ויגביר הרע וכמ״ש במ״א וכך הוא כאן(.

(И это подобно сказанному: «Как бы он не протянул руку и не взял также от Древа жизни, и

не вкусил, и не стал жить вечно». Это было бы неприемлемо, поскольку он уже был повре‐

ждён Древом познания. В таком случае он привлёк бы силу Древа жизни в ситра ахра (дру‐

гую сторону) и усилил бы зло, как написано в другом месте; то же самое и здесь.)

Параллелью служит история Эденского сада: после того как Адам вкусил от Древа познания, Б-г не

позволил ему приблизиться к Древу жизни. После того как Адам оказался повреждён, сила Древа

жизни могла бы усилить «другую сторону» — силы, противостоящие святости. Та же опасность суще‐

ствовала и в случае строителей башни.

79 וכנוס לצדיקים שיש בהם ועל כן הבה ונבלה שפתם78 כו׳ פיזור לרשעים הנאה להם והנאה לעולם.

הבטול להש״י הנאה להם והנאה לעולם כי ע״י ההתכללות נמשך ממקום עליון כנ״ל ולכן השלום הוא
80 הכלי המחזיק ברכה:

Поэтому [Б-г сказал:] «Пойдём же и смешаем их язык» и т. д. «Рассеяние злодеев — благо для

них и благо для мира», а собрание праведников, обладающих битулем перед Б-гом, благо‐

словен Он, — благо для них и благо для мира, ибо благодаря включённости привлекается

[поток] из высокого источника, как объяснялось выше. Поэтому мир — сосуд, вмещающий

благословение.

Поэтому Б-г смешал их язык. Мишна учит, что рассеяние злодеев и собрание праведников благо‐

творны для них и для мира. Объединённые праведники, обладающие битулем, привлекают свыше

благословение для всех; отсюда слова мудрецов о том, что мир — единственный сосуд, способный

вместить благословение.
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В  СЛУЖЕНИИ

Единство ниспосылает высшее благословение, но святым бывает лишь единство, основанное на би‐

туле, — когда человек отодвигает своё собственное «нечто» перед Б-гом. Тора, служение и дела доб‐

роты — всё это пути битуля; посредством них человек устанавливает мир наверху и внизу. Мир меж‐

ду теми, кто устраняет себя перед Б-гом, — сосуд, вмещающий благословение.

ВОПРО СЫ  ДЛЯ  ОБСУЖДЕНИЯ

1. Как маамар отвечает на вопрос о том, как строители могли преуспеть «вопреки воле Б-га»?

2. Почему Хохма мира Ацилут называется «известной мудростью», хотя она намного выше мудрости

нижних миров?

3. Как пример сил души — единых в душе и разделённых в теле — помогает понять различие между

Акудаим и Ацилут?

4. Почему взаимное включение зависит от битуля и почему именно имя МА приводит его в действие?

5. Если единство привлекает благословение даже для тех, кто «соединён с идолами», почему хорошо,

чтобы нечестивые были рассеяны? Чему это учит нас о единстве, к которому следует стремиться?
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ИСТОЧНИКИ  И  ССЫЛКИ

Примечания

АБЗАЦ  1

ויאמר — הן עם אחד

В примечании указано, что там напечатана запись (hа‐

наха) этого маамара, сделанная Мителер Ребе, с неко‐

торыми замечаниями Цемах Цедека, — параллельная
версия того же маамара.

Song of Songs 4:2שיר השירים ד׳:ב׳

ין לָה אֵ כֻּ שַׁ ימוֹת וְ אִ תְ לָּם מַ כֻּ צָה שֶׁ חְ רַ ן־הָ לוּ מִ עָ צוּבוֹת שֶׁ קְּ ר הַ דֶ עֵ ךְ כְּ נַּיִ שִׁ

ם: הֶ בָּ
Зубы твои — как стадо овец, все одинаковые, вышедшие
из омовения; все они попарно, и нет среди них
бесплодной.

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

ПРИМЕЧАНИЕ  КЕГОТ

הנחת כ״ק אדהאמ״צ במאמרי אדה״ז פרשיות נח ע׳ סא )עם איזה הגהות
מכ״ק הצ״צ(. ראה לעיל בציונים לכ״ק אדמו״ר זי״ע. המאמר, עם הגהות,
באוה״ת בראשית כרך ו תתרסה, א )מלקו״ת לג״פ ומקבילו בסה״מ
תרל״ח(. ראה גם באוה״ת בראשית כרך ז תתשעה, ב. ד״ה זה נזכר בלקו״ת
אמור לח, א. פ׳ נשא כב, ד. מטות פז, א. שה״ש ד, ב. לח, ב. ד״ה זה בסה״מ

תרמג ע׳ ג.

1

ויאמר ה׳ הן עם אחד
Слова Б-га о поколении разделения: будучи одним на‐

родом с одним языком, они не будут ограничены в

том, что задумают. Этот стих составляет предмет все‐

го маамара.

Genesis 11:6בראשית י״א:ו׳

ה לֹא־ תָּ עַ לָּם לַעֲשׂוֹת וְ חִ זֶה הַ לָּם וְ כֻ ת לְ פָה אַחַ שָׂ ד וְ חָ ם אֶ ן עַ ר ה׳ הֵ יֹּאמֶ וַ
ר יָזְמוּ לַעֲשׂוֹת: ם כֹּל אֲשֶׁ הֶ ר מֵ צֵ בָּ יִ

И сказал Вс-вышний: «Вот, один народ, и один язык у

всех; и вот что они начали делать; и теперь ничто не бу‐

дет для них недостижимо из того, что они вознамерятся
сделать.

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

ПРИМЕЧАНИЕ  КЕГОТ

בראשית יא, ו.

2

ולכאורה תמוה איך לא יבצר

В примечании отмечается, что напечатанная там за‐

пись ставит по поводу стиха дополнительные вопро‐

сы, помимо двух, заданных здесь.

ПРИМЕЧАНИЕ  КЕГОТ

במאמרי אדה״ז פרשיות ע׳ סא ישנם עוד קושיות. וראה גם תו״ח כאן סג, ג
ואילך.

3

מי זה אמר ותהי אם ה׳ לא צוה

«Кто сказал — и это совершилось, если Б-г не
повелел?» Альтер Ребе приводит стих, чтобы заост‐

рить вопрос: ничто не может произойти вопреки воле
Б-га.

Lamentations 3:37איכה ג׳:ל״ז

וָּה: דֹ־נָי לֹא צִ י אֲ הִ ר וַתֶּ י זֶה אָמַ מִ
Кто скажет, и это совершится, если Вс-вышний не пове‐

лел этого?

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

4

מגדל וראשו בשמים

Замысел строителей: город и башня, вершина которой
достигает небес. Маамар спрашивает, чего они этим
намеревались достичь.

Genesis 11:4בראשית י״א:ד׳

ן־ ם פֶּ נוּ שֵׁ ה־לָּ נַעֲשֶׂ יִם וְ מַ שָּׁ רֹאשׁוֹ בַ ל וְ דָּ גְ יר וּמִ נוּ עִ נֶה־לָּ בְ בָה נִ רוּ הָ יֹּאמְ וַ
ץ: אָרֶ נֵי כׇל־הָ ל־פְּ נָפוּץ עַ

И сказали они: «Пойдём, построим себе город и башню,

вершина которой достигнет небес, и создадим себе имя,

чтобы не рассеяться по лицу всей земли».

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

5

בלקו״ת להרח״ו ז״ל

Цемах Цедек указывает источник: «Ликутей Тора»

Аризаля в конце главы Ноах, от имени рабби Хаима
Виталя, и приводит оттуда текст.

ПРИМЕЧАНИЕ  КЕГОТ

באוה״ת בראשית כרך ג תרנז, א ”בלקו״ת מהאריז״ל ס״פ נח בשם מהרח״ו
ז״ל” ושם מעתיק הלשון. וכ״ה שם תרסג, א. תרסד, א. אוה״ת בראשית
כרך ו תתרסו, ב. שה״ש כרך ג ע׳ א׳יב. מובא גם בד״ה זה תרמ״ג ע׳ א. ושם

מפרש איך שייך שנברא יעשה נגד רצונו ית׳.

6

בכח שמוש השמות

Цемах Цедек объясняет, что «использование Имен»

означает заклинания и святые Имена, известные в

древности: произнося Имя, привлекают высшую силу.

В «Шмот» он ссылается на комментарий Раши к
«Эйха» и на Йевамот 116a (к словам «а может быть,

перепрыгнув»).

Yevamot 116aיבמות קט״ז א
ПРИМЕЧАНИЕ  КЕГОТ

באוה״ת שם תרנז, א מפרש ”ור״ל כי ענין ההשבעות ושמות הקדושים שהיו
יודעים בימים הראשונים, היינו שע״י הזכרת השם ממשיך הכח עליון”,
וכ״ה שם תרסג, א. תרסד, א. ובאוה״ת שמות כרך ז ע׳ ב׳תקסח מציין לרש״י
איכה סי׳ ב׳ ב׳. יבמות קטז, א גבי אי נמי בקפיצה. ראה של״ה בהקדמה בית
ישראל יד, א שמבאר דחכמת אדם הראשון שידע סוד המרכבה העליונה
בהאותיות שבהן נמשך חיות הנבראים, ויש אותיות שמחיים בדרך מקיף

וכמו ענין השבעת שמות דהשם, ע״ש. וראה גם סה״מ תש״ב ע׳ 81.

7
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АБЗАЦ  2

АБЗАЦ  3

АБЗАЦ  4

בכתבי האריז״ל ובפרדס

Параллельное обсуждение Имен, которые нельзя сти‐

рать, и соответствующих им Сфирот.

ПРИМЕЧАНИЕ  КЕГОТ

ע״ח שמ״ה פ״ג. ראה לקו״ת ויקרא הוספות נא, ג.

8

ז׳ שמות שאינן נמחקין

В примечании там Ребе обсуждает семь Имен, кото‐

рые нельзя стирать.

ПРИМЕЧАНИЕ  КЕГОТ

ראה בלקו״ש חכ״א ע׳ 195 הערה 60.

9

ז׳ שמות שאינן נמחקין

В Талмуде перечислены Имена Б-га, которые перепис‐

чик не вправе стирать. Каббалисты соотносят эти
семь Имен со Сфирот, и здесь Альтер Ребе развивает
эту тему.

Shevuot 35a:27שבועות ל״ה א:כ״ז

יֵשׁ ין, וְ קִ חָ מְ נִּ מוֹת שֶׁ י: יֵשׁ שֵׁ הִ ינְ מִ הוּ?! וּרְ ינְ מוֹת נִ חוּם שֵׁ רַ נּוּן וְ חַ א דְּ רָ ימְ מֵ לְ
יךָ״, לֹקֶ  ל״, ״אֱ גוֹן ״אֵ ין: כְּ קִ חָ מְ ין נִ אֵ מוֹת שֶׁ ן שֵׁ לּוּ הֵ ין – אֵ קִ חָ מְ ין נִ אֵ מוֹת שֶׁ שֵׁ
־ י״, ״שַׁ ״יוֹד הֵ לֶת״ וְ יֶה״, ״אָלֶף דָּ הְ ר אֶ יֶה אֲשֶׁ הְ יכֶם״, ״אֶ לֹקֵ  ים״, ״אֱ לֹקִ  ״אֱ

ין. קִ חָ מְ ין נִ לּוּ אֵ י אֵ בָאוֹת״ – הֲרֵ י״, ״צְ דַּ
William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)

10

ובתפארת אפי׳ בהכלי מאיר שם הוי״ה

Более поздний маамар, посвященный тому, что Авая
сияет даже в сосуде Тиферет.

ПРИМЕЧАНИЕ  КЕГОТ

ראה ד״ה ויאמר אלקים יהי רקיע — תרס״ה ע׳ מח.

11

ועמ״ש בפ׳ בא

Именно на этот отрывок ссылается сам Альтер Ребе —

в связи со стихом «в тот самый день». На указанной
странице говорится об исходе из Египта и о новых мо‐

хин, привлекаемых ежедневно в эмоциональные
качества.

ПРИМЕЧАНИЕ  КЕГОТ

לקמן ס, א. ובמ״מ לשם.

12

מפני מה בתפארת הוא הכלי ג״כ מבחי׳ שם הוי״ה
Примечание отсылает к дальнейшему объяснению в

этом маамаре уровня Акудаим, где все Сфирот бук‐

вально объединены в одном сосуде. На этой мысли ос‐

нован ответ на поставленный вопрос.

ПРИМЕЧАНИЕ  КЕГОТ

ראה לקמן י, ד. ראה באוה״ת פ׳ שמות כרך א ע׳ קו שכתב ”אין לתמוה . .
נתבאר דשם הוי׳ נקרא שם המיוחד להיותו בבחי׳ האור שהוא פשוט כו׳
והרי כשהוא בבחי׳ כלי הת״ת” ע״ש בארוכה. בלקו״ת שה״ש כ, ד מציין

לכאן.

13

במאמר דפתח אליהו

Источник Кегот для этих слов (примечание ниже).

ПРИМЕЧАНИЕ  КЕГОТ

ת״ז בהקדמה.

14

פתח אליהו אנת הוא דאפיקת עשר תיקונין וקרינן להון עשר
ספירן. חסד דרועא ימינא כו׳ חכמה מוחא בינה לבא

Начало «Патах Элияу» во введении к «Тикуней Зоар»:

десять Сфирот названы «тиккуним» Б-га и соотнесены

с частями тела. В следующих абзацах маамар подроб‐

но объясняет этот отрывок.

Tikkunei Zohar 17a:11–12תקוני הזהר י״ז א:י״א-י״ב

אנת הוא דאפיקת עשר תקונין. וקרינן לון עשר ספירן. לאנהגא בהון
עלמין סתימין דלא אתגליין. ועלמין דאתגליין. ובהון אתכסיאת )נ״א
אתכסייא( מבני נשא. ואנת הוא דקשיר לון ומיחד לון. ובגין דאנת

מלגאו. כל מאן דאפריש חד מן חבריה מאלין עשר. אתחשיב ליה כאלו
אפריש בך.

Constantinople, 1740 (CC-BY-NC)

15

וכל ספירה אית לה שם ידיעא כו׳ ואנת לית לך שם ידיעא אנת
הוא חכים ולא בחכמה ידיעא אנת הוא מבין ולא בבינה ידיעא

Из «Патах Элияу»: у каждой сфиры есть известное
Имя, но у Б-га нет такого Имени; Он мудр, но не из‐
вестной мудростью. Альтер Ребе спрашивает, как это
связано с Хохмой и Биной, упомянутыми непосред‐

ственно перед этим.

Tikkunei Zohar 17a:5–8תקוני הזהר י״ז א:ה׳-ח׳

מאי כזהר. אלא כד עבדו האי חבורא אסתכמו עליה לעילא וקראו ליה
ספר הזהר. ומצדיקי הרבים ביה. יהון נפישין כככבים לעולם ועד דלא
אתחשיך נהורא דלהון לעלם ולעלמי עלמין. בההוא זמנא דאתחבר האי
חבורא *רשותא אתיהיב לאליהו לאסכמא עמהון ביה. ולכל מארי
מתיבתא דלעילא ותתא. וכל חיילין דמלאכין עלאין ונשמתין עלאין

למהוי עמהון באסכמותא ורעותא כחדא.
Constantinople, 1740 (CC-BY-NC)

16

כמ״ש בפרדס שער השמות

Источник Кегот для этих слов (примечание ниже).

ПРИМЕЧАНИЕ  КЕГОТ

ש״כ.

17

כמ״ש בפרדס שער השמות

В разделе «Врата Имен» рабби Моше Кордоверо по‐

дробно объясняет, как Б-га называют разными Имена‐

ми в зависимости от сфиры, в которой Он
проявляется.

Pardes Rimmonim 20:1–4פרדס רמונים כ׳:א׳-ד׳

שער עשרים הוא שער השמות: הנרצה בשער זה הוא לבאר י׳ שמות
שאינם נמחקים שייחסנום בי״ס בשער א׳ פ״י. ויחדנו להם שער בפ״ע
מפני שהדרוש הוה אינו מתיחס עם הקודם, שבשער הקודם היה עסקנו
בשם העצם ועתה יהיה עסקנו בשאר השמות שאינם נמחקים: פרק
ראשון: העשר שמות המיוחדים לי״ס הם אהי״ה לכתר. י״ה לחכמה.

שם בן ד׳ בנקודת אלדים כזה ה׳ לבינה. אל לחסד. אלדים לגבורה.

18
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АБЗАЦ  5

АБЗАЦ  6

АБЗАЦ  7

АБЗАЦ  8

יהו״ה לת״ת. ולדעת המפרשים ידו״ד צבאות בנצח, אלדים צבאות
בהוד. ולדעת הרשב״י ע״ה צבאות בנצח והוד כמו שנבאר. א״ל ח״י

ביסוד לדעת קצת. והמוסכם …
Pardes Rimonim (Public Domain)

איך יתכן בחי׳ אנת הוא חכים וגם לית לך שם ידיעא

В параллельной записи этот вопрос объясняется через
десять сокрытых Сфирот.

ПРИМЕЧАНИЕ  КЕГОТ

במאמרי אדה״ז פרשיות שם ע׳ סד מבאר זה בענין ע״ס הגנוזות. וראה
בלקו״ש חי״ט ע׳ 419 בשולי הגליון. בלקו״ת שה״ש ד, ג מציין לכאן.

19

אנת הוא חד ולא בחושבן ואע״ג דאפיקת עשר תקונין
Начало «Патах Элияу»: «Ты Един, но не числом; Ты

произвел десять тиккуним». Альтер Ребе понимает
эти слова как предостережение: не следует вообра‐

жать разделения в Сущности Б-га на том основании,

что Сфирот десять.

Tikkunei Zohar 17a:9–11תקוני הזהר י״ז א:ט׳-י״א

פתח אליהו ואמר רבון עלמין דאנת הוא חד ולא בחשבן. אנת הוא

עלאה על כל עלאין סתימא על כל סתימין. לית מחשבה תפיסא בך
כלל. אנת הוא דאפיקת עשר תקונין. וקרינן לון עשר ספירן. לאנהגא
בהון עלמין סתימין דלא אתגליין. ועלמין דאתגליין. ובהון אתכסיאת

)נ״א אתכסייא( מבני נשא.
Constantinople, 1740 (CC-BY-NC)

20

לכך גם החכמה דאצי׳ נק׳ חכמה ידיעא

В главе Беар Альтер Ребе объясняет, что буквы — не бо‐

лее чем одеяние выражаемого ими интеллекта и по

своей сущности несопоставимы с ним. Это аналогия
разрыва между источником и тем, что от него нисхо‐

дит. Отрывок в главе Насо отсылает к этому маамару.

ПРИМЕЧАНИЕ  КЕГОТ

ע׳ בלקו״ת פ׳ בהר מג, ג ]כ[. בלק״ת נשא כב, ד מציין לכאן.

21

בלשון הפרדס עשר ספירות הגנוזות

Там Альтер Ребе объясняет, что Кетер выше всех деся‐

ти Сфирот и подобен «десяти сокрытым Сфирот» гао‐

ним, которые в терминологии Аризаля называются
десятью Сфирот Атика и Арих Анпина.

ПРИМЕЧАНИЕ  КЕГОТ

נתבאר בלקו״ת בחקותי מו, ג. ובארוכה ספר הערכים-חב״ד כרך ג ע׳ רכז
ואילך. אוה״ת ענינים ע׳ קא ואילך. שם ע׳ קע מבאר שיטת הפרדס שענין
ע״ס הגנוזות הם שרשי הכלים. וראה שם ע׳ של ואילך. באוה״ת סידור ע׳

קנה מציין לכאן.

22

ואין שם שום התחלקות כלל לע״ס

Развернутое объяснение того, что в Акудаим между
десятью Сфирот нет никакого разделения.

ПРИМЕЧАНИЕ  КЕГОТ

נתבאר בארוכה באוה״ת בשלח ע׳ שצד ואילך. בד״ה כל הנהנה תרנ״ב ע׳ ק
ואילך. אוה״ת ענינים ע׳ שיב. סה״מ תרל״ג כרך א ע׳ שטז. בלקו״ת אמור

לח, א מציין לכאן.

23

היינו ע״י צמצום א״ק וצמצום הדיקנא
В примечании к этому месту обсуждаются великие со‐

кращения, посредством которых возникает Ацилут;

это служит фоном для данного пояснения в скобках.

ПРИМЕЧАНИЕ  КЕГОТ

ראה תניא שער היחוד והאמונה פ״ט בהגהה. שרש מצות התפלה פרק לט
)רלז, א(.

24

ולכן נק׳ בשם ע״ס הגנוזות

Параллельная запись ставит очевидный вопрос: если
Сфирот сокрыты в самой Сущности, являющейся про‐

стым светом, выше всякого разделения, как можно
считать их десятью?

ПРИМЕЧАНИЕ  КЕГОТ

במאמרי אדה״ז — פרשיות ע׳ סד ”דלכאורה דבר זה כפלא יחשב דאם הן
גנוזות בהעלם העצמות ממש א״כ איך ימצאו במספר ע״ס דוקא הלא אור
העצמות הוא אור פשוט בתכלית למעלה מבחי׳ התחלקות לגמרי. ראה
תורת חיים כאן סט, א דמבאר הקושיא יותר ”דאיך ימצא המספר שהוא

הגבול מלמעלה מן המספר ובלתי בע״ג” ע״ש בארוכה.

25

ויובן עד״מ כי הנה כחות הנפש

Развернутое развитие аналогии с силами души.

ПРИМЕЧАНИЕ  КЕГОТ

נתבאר בארוכה בתו״ח שמות לז, ב )צילום כת״י הר״ש סופר(. בדרך
מצותיך עו, ב. ובאוה״ת שמות כרך ז ע׳ ב׳תצא ואילך. אוה״ת ענינים ע׳
רסט. שכח. המשל מכחות הנפש — ראה לקמן יג, ג ובארוכה בד״ה הגהות
לפתח אליהו — תרנ״ח. בלקו״ת שה״ש ד, ב מציין לכאן: מהות הנפש שכל
ומדות כו׳ )ר״ל שהוא מקור השכל והמדות כמ״ש בביאור ע״פ ולא תשבית

מלח ובד״ה הן עם אחד ובד״ה פתח אלי׳(.

26

שהיא עצם א׳

В примечании приводятся слова Цемах-Цедека: если
бы силы различались внутри души, она была бы раз‐
делена на 248 частей, но это не так, поскольку она яв‐

ляется единой духовной сущностью.

ПРИМЕЧАНИЕ  КЕГОТ

באוה״ת ענינים ע׳ רסט ”שלפ״ז יהי׳ בההתחלקות לרמ״ח חלקים שונים כו׳
וזה אינו שהוא עצם א׳ רוחני”.

27

ששם הם כולם מיוחדים כאלו הם רק דבר א׳ ממש

Дополнительное обсуждение того, как силы души со‐

единены в одно внутри души.

ПРИМЕЧАНИЕ  КЕГОТ

ראה באוה״ת שמות כרך ז ע׳ ב׳תצב. דרך מצותיך עז, א.

28
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АБЗАЦ  9

АБЗАЦ  1 0

שו״ה ועד״ז — כל בחי׳ בכלי בפ״ע

Параллельное обсуждение, в котором миры Тикуна,

Акудим и Адам Кадмон соотносятся с «Адамом» Асия,

Йецира и Брия: Тикун, где каждая сфира отдельна, но
затем включается в другие, называется Асия; Акудим,

связанные в одном сосуде, — Адам Йецира; Адам Кад‐

мон — Адам Брия.

ПРИМЕЧАНИЕ  КЕГОТ

ראה לקו״ת בהר מג, ד.

29

כ״א כל הע״ס הגנוזות הם דבר א׳ ממש

Цемах-Цедек разъясняет мнение Ари о том, каким об‐

разом Акудим можно называть десятью Сфирот. На с.

285 он, по-видимому, ссылается на этот маамар, в ко‐

тором сокрытые десять Сфирот помещены в Акудим, а

не в сам Бесконечный свет.

ПРИМЕЧАНИЕ  КЕГОТ

באוה״ת ענינים ע׳ רפב ואילך מבאר שיטת האריז״ל בעקודים איך הם
נקראים ע״ס. וראה שם בעמוד רפד מה שמעתיק מהנחות הר״פ ע׳ קסט.
וראה גם במאמרי אדה״ז פרשיות פ׳ נח ע׳ סו. וע׳ סז. באוה״ת ענינים ע׳ רפה
וכנראה שמציין לד״ה זה, שכאן מבאר דע״ס הגנוזות לא שייך בא״ס רק הן
בעקודים וכן מבואר בכמה דרושים, ושם מציין להנחות הר״פ הנ״ל דשם

משמע דאפי׳ באור א״ס הבלתי מוגבל שלמעלה מהקו שייך ספירות ע״ש.

30

מתיבת למשפחותיכם

В Талмуде обсуждается, как следует записывать длин‐

ное слово, подобное «лемишпехотейхем», в свитке
Торы; примечания «Кехот» указывают на это как на ис‐

точник данного примера.

Menachot 30aמנחות ל׳ א
ПРИМЕЧАНИЕ  КЕГОТ

בא יב, כא. פינחס לג, נד. וראה מנחות ל, א. שו״ע יו״ד סי׳ ערב ס״ב.

31

למשפחותיכם
Один из стихов, в которых встречается это длинное
слово («возьмите себе овец по семействам вашим»).

Алтер Ребе использует его как пример слова, смысл
которого существует лишь тогда, когда все его буквы
соединены.

Exodus 12:21שמות י״ב:כ״א

כֶם צֹאן חוּ לָ כוּ וּקְ שְׁ ם מִ הֶ לֵ ר אֲ יֹּאמֶ ל וַ אֵ רָ נֵי יִשְׂ קְ כׇל־זִ ה לְ א מֹשֶׁ רָ קְ יִּ וַ
ח: סַ פָּ חֲטוּ הַ שַׁ יכֶם וְ חֹתֵ פְּ שְׁ מִ לְ

И призвал Моше всех старейшин Израиля, и сказал им:

«Возьмите и выберите себе ягнят по семействам вашим,

и заколите пасхальную жертву.

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

32

למשפחותיכם

Это слово также встречается в повелении разделить
землю по семействам. В примечаниях «Кехот» пере‐

числены оба стиха.

Numbers 33:54במדבר ל״ג:נ״ד

ת־נַחֲלָתוֹ בּוּ אֶ רְ ב תַּ יכֶם לָרַ חֹתֵ פְּ שְׁ מִ ל לְ גוֹרָ ץ בְּ אָרֶ ת־הָ ם אֶ תֶּ לְ נַחַ תְ הִ וְ

טּוֹת מַ יֶה לְ הְ ל לוֹ יִ גּוֹרָ ה הַ מָּ ר־יֵצֵא לוֹ שָׁ שֶׁ ל אֲ ת־נַחֲלָתוֹ אֶ יט אֶ עִ מְ ט תַּ עַ לַמְ וְ
לוּ: נֶחָ תְ יכֶם תִּ בֹתֵ אֲ

И унаследуете землю по жребию, по семействам вашим:

многочисленному уделу дадите большее наследие, а ма‐

лочисленному уделу дадите меньшее наследие; куда вы‐

падет жребий кому-либо, то и будет его; по коленам от‐

цов ваших унаследуете.

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

33

ועמ״ש ע״פ את שבתותי תשמרו

Там нижняя Суббота — это самоустранение «чего-то» в
«ничто» на уровне Хохмы (коах ма), а высшая Суббота
— истинное самоустранение выше Хохмы; это сопо‐

ставимо с разрывом между Акудим и самим Бесконеч‐

ным светом, о котором говорится здесь.

ПРИМЕЧАНИЕ  КЕГОТ

ראה לקו״ת בהר מג, ב.

34

שו״ה בענין — ועד״ז ההפרש בין הארת הקו להרשימו
Цемах-Цедек цитирует там этот отрывок о каве и

решимо.

ПРИМЕЧАНИЕ  КЕГОТ

מובא באוה״ת כי תצא ע׳ תתקכד.

35

הארת הקו מאיר בכל עולם לפי ערכו

Обсуждение того, как кав светит в каждом мире со‐

гласно его мере.

ПРИМЕЧАНИЕ  КЕГОТ

ראה באוה״ת בשלח ע׳ תצה. ובביאוה״ז לכ״ק הצ״צ כרך א ע׳ פח ואילך
בענין המשכה שע״י הקו.

36

בחי׳ הכוללת לכל העולמות

Цемах-Цедек отмечает там, что, согласно «Микдаш
Мелех», решимо — это Ор а-Кадмон (Первозданный

свет), и подробно обсуждает этот вопрос.

ПРИМЕЧАНИЕ  КЕГОТ

באוה״ת פ׳ כי תצא ע׳ תתקכד מציין ע״ז כ״ק אדמו״ר הצ״צ ”ועי׳ במק״מ
שהרשימו הו״ע האור הקדמון” ע״ש בארוכה. ובמאמרי אדמו״ר הזקן

תקס״ח ע׳ שכח.

37

וע׳ באגה״ק מאמר איהו וחיוהי
Письмо в «Иггерет а-Кодеш» книги «Тания», начинаю‐

щееся словами «Он и Его жизненная сила едины». Ал‐

тер Ребе указывает на него в связи со многими уровня‐

ми света ниже кава — «свечением свечения».

Tanya, Iggeres HaKodesh 20:22תניא, אגרת הקדש כ׳:כ״ב

הוּתוֹ יאוּתוֹ וּמַ צִ נָם, מְ ם. אָמְ חֲיוֹתָ הַ יּוּת לְ חַ טוּת הַ שְּׁ פַּ תְ ינַת הִ חִ בְ כָל זֹאת בִּ וְ
וֶה, שָׁ ין בְּ מִ לְ סוֹבֵב כָּל עָ לָל, וְ קוֹם כְּ ר מָ גֶדֶ ינוֹ בְּ ין־סוֹף – אֵ אֵ ל אוֹר הָ שֶׁ

נוּי ר פָּ תַ ״לֵית אֲ ת, וְ ואָה אַחַ וָ שְׁ הַ לֵא״ בְּ י מָ נִ ץ אֲ אָרֶ ת הָ אֶ יִם וְ מַ שָּׁ ת הַ ״אֶ וְ
מוֹ סוֹבֵב, וּכְ יף וְ קִּ ינַת מַ חִ בְ הוּא בִּ ק, שֶׁ ית, רַ מִ גַּשְׁ זוּ הַ לֵּ ץ הַ ינֵּיהּ״ אַף בָּאָרֶ מִ
יּוּת חַ שׁוּת הַ לַבְּ תְ הִ טוּת וְ שְּׁ פַּ תְ לֹא הִ ים, וְ רִ מָ י אֲ קּוּטֵ לִ ירוּשׁ בְּ פֵּ ר הַ בָּאֵ תְ נִּ שֶׁ

38
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АБЗАЦ  1 1

כוּ׳ ה וְ אָרָ הֶ ה דְ אָרָ הֶ ה דְ אָרָ י הֶ דֵ ל־יְ ם עַ י אִ יֵשׁ, כִּ ן לְ אַיִ ם מֵ וּוֹתָ הַ ם וּלְ חֲיוֹתָ הַ לְ
יל. עֵ כָּר לְ זְ נִּ ו״, כַּ ״קַּ הַ מֵ

Kehot Publication Society (CC-BY-NC)

שו״ה וצ״ע . . דהארה דהארה

Цемах-Цедек отвечает на это затруднение: возможно,

в раскрытии кав выше, поскольку через него раскры‐

тие достигает Ацилут и более высоких уровней, а его
корень находится в Бесконечном свете выше цимцу‐

ма; решимо же — это свет, которого цимцум вообще
не коснулся. Он добавляет, что таково также мнение
«Микдаш Мелех».

ПРИМЕЧАНИЕ  КЕГОТ

ראה ביאור ע״ז באוה״ת פ׳ נח )מלקו״ת לג׳ פרשיות( תתשצד, א. ובדף
תתרסח, ב מתרץ וז״ל: ”ואולי י״ל שבענין הגילוי הקו גבוה יותר שע״י
הארת הקו נמשך הגילוי באצי׳ ובלמעלה מהאצי׳, וגם כי שורש ענין בקיעת
הקו הוא באוא״ס שלמעלה מהצמצום שהוא בוקע להיות נמשך בחי׳ צמצום
הקו כו׳, אמנם הרשימו היא בלתי צמצום כלל, שהרי מה שנתצמצם עד שלא
נשאר רק רשימו . . נסתלק לצדדי׳ . . ומה שנשאר בבחי׳ הרשימו ה״ז אור
שלא נגע בו הצמצום כלל” ע״ש עוד פי׳. ובכרך ז תתשצד, א כתב שכן דעת
המק״מ בפ׳ בראשית בביאור בריש הורמנותא. וכן מציין לזה בד״ה קן ציפור
אוה״ת כי תצא ע׳ תתקכד. בענין הצ״ע ראה בספר שערי ענינים בדא״ח כרך
ב שער החמישי סי׳ ח שמבאר בארוכה הצ״ע של הצ״צ, ומה שכתב כ״ק
מהר״ש על ענין זה. וראה גם באוה״ת ענינים ע׳ קסו. ובארוכה בהמשך ר״ה
תרס״א ע׳ קסו ואילך. המשך יונתי תר״מ פרק ו. תער״ב ח״ג ע׳ א׳רסט מציין

להלקו״ת לג״פ.

39

בעולם הנקודים הי׳ שבה״כ

Там Цемах-Цедек обсуждает разбиение сосудов в мире
Некудим.

ПРИМЕЧАНИЕ  КЕГОТ

ראה ע״ח שער ז פ״א. דרך מצותיך ביאור ושבתה קע, א.

40

בעולם הנקודים הי׳ שבה״כ
«Эц Хаим» Ари (врата 7, глава 1), цитируемый в приме‐

чаниях «Кехот», о разбиении сосудов в мире Некудим.

Sefer Etz Chaim 7:1עץ חיים ז׳:א׳

41

לפי שהיו רק בבחי׳ נקודות כל א׳ בחי׳ בפ״ע

В параллельной записи подробнее объясняется, что в
Некудим каждая точка сама по себе не разделена на
десять.

ПРИМЕЧАНИЕ  КЕГОТ

וכ״ה לקמן. ובמאמרי אדה״ז פרשיות ע׳ סט מבאר זה יותר שכ׳ ”אבל כאו״א
אינו מתחלק עוד לי׳” ע״ש בארוכה. ונתבאר בתו״ח כאן עה, ג בענין ב׳ מיני

התחלקות דתהו ותיקון.

42

ונק׳ פרצוף אבא וכן פרצוף ז״א

Объясняется различие между точкой, сфирой и парцу‐

фом: точка не разделена на десять; сфира разделена
на десять; парцуф представляет собой дальнейшее
включение каждой из этих десяти в десять — сущность

Тикуна, называемая парцуфом Адам.

ПРИМЕЧАНИЕ  КЕГОТ

ההפרש בין נקודה ספירה ופרצוף )המובא בע״ח שער הפרצופים פ״ז(
מבואר במאמרי אדה״ז פרשיות ע׳ סט ”שהנקודה בלתי מתחלק לי׳, ובחי׳
הספירה היינו שכאו״א מהי״ס מתחלק לי״ס כמו אור החסד מתחלק לי״ס
כחב״ד שבחסד חג״ת שבחסד כו׳ ואז נק׳ ספירה, ובחי׳ הפרצוף הוא ריבוי
התחלקות יותר, דהיינו שגם הע״ס שכלולים בכאו״א מהי״ס מתכללים עוד
להיות כלול כאו״א מי׳, וכמו חסד שבחסד שבגבורה . . והוא עיקר בחי׳
התיקון שנק׳ פרצוף אדם” ע״ש. וראה בשרש מצות התפלה פרק מו.
באוה״ת פ׳ פנחס ע׳ א׳פח )מיוסדים על סה״מ תקס״ה כרך ב ע׳ תשמח(

שמביא משל לזה מזריעה.

43

זכר ונקבה בראם ועי״ז ויברך אותם

«Мужчину и женщину сотворил Он, и благословил
их». Алтер Ребе видит в порядке слов стиха указание
на то, что благословение приходит благодаря их
соединению.

Genesis 5:2בראשית ה׳:ב׳

אָם: רְ בָּ יוֹם הִ ם בְּ ם אָדָ מָ ת־שְׁ א אֶ רָ קְ יִּ ם וַ ךְ אֹתָ רֶ בָ יְ אָם וַ רָ בָה בְּ זָכָר וּנְקֵ
мужчину и женщину создал Он их, и благословил их, и
нарёк им имя Адам в день, когда они были созданы.

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

44

דאכל בי עשרה שכינתא שריא
Учение Талмуда о том, что Шхина пребывает среди
каждого собрания из десяти. Алтер Ребе использует

его, чтобы показать: соединение привлекает более вы‐

сокое присутствие, чем пребывание каждого по
отдельности.

Sanhedrin 39a:11סנהדרין ל״ט א:י״א

יָא, רְ א שָׁ תָּ ינְ כִ ה שְׁ רָ שְׂ י עַ יתוּ כֹּל בֵּ רִ ל: אָמְ יאֵ לִ ן גַּמְ בָּ רַ ר לְ יסָ ר לֵקהּ קֵ מַ אֲ
ר לֵקהּ: מַ א. אֲ קָ תְ אַפָּ א בֵּקהּ בְּ חָ יהּ, מְ עֵ מָּ שַׁ יֵיהּ לְ רְ יכָּא? קַ א אִ תָּ ינְ כִ ה שְׁ כַּמָּ

א. א נָיְחָ מָ לְ י עָ א אַכּוּלֵּ שָׁ מְ ר לֵקהּ: שִׁ מַ ר? אֲ יסָ קֵ יהּ דְּ יתֵ בֵ א בְּ שָׁ מְ ל שִׁ אי עָ אַמַּ
יךְ הוּא רִ א בְּ שָׁ י קוּדְ מֵּ קַ י דְּ שֵׁ מָּ בּוֹא שַׁ י רִ פֵ לֶף אַלְ ן אֶ ד מִ חַ א דְּ שָׁ מְ ה שִׁ וּמָ

ה. כַמָּ ה וְ ת כַּמָּ ל אַחַ יךְ הוּא עַ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ א דְּ תָּ ינְ כִ א, שְׁ מָ לְ י עָ א אַכּוּלֵּ נָיְחָ
William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)

45

ע״י שם מ״ה המאיר בעולם התקון
Эта ссылка приводится в параллельной записи (а так‐

же в примечаниях «Кехот») в подтверждение того, что
включенность мира Тикуна вызвана свечением нового
имени Ма, исходящего от Адам Кадмон.

Sefer Etz Chaim 7:2–3עץ חיים ז׳:ב׳-ג׳

… את הט׳ אורות ונתנם בחכמה ואז החכמה הפכה פניה אחר שקבלה

הט׳ אורות ומאירה לבינה פב״פ הארה לבדה אבל אינה נותנת לה

עדיין את הח׳ )נ״א את הז׳( אורות. אח״כ חזר אור הכתר להיות מטי
בכתר ואז אור החכמה חזר להתעלם בכתר מחמת החשק שיש לה
להתחבר עם הכתר ואז כלי חכמה הפך פניו אל הכתר ונתן לו את
האור שלו אך אור הבינה שהוא ]שהיה[ בחכמה אינה עולה עמו בכתר
מחמת חשק הבנים שהיא אמם. וכבר ביארנו כי אין מציאות חזרת פנים

ואחור רק בבחי׳ כלים אבל באורות …
Sefer Etz Chaim (Public Domain)
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АБЗАЦ  1 2

ע״י שם מ״ה המאיר בעולם התיקון . . שם מ״ה דא״ק

В параллельной записи приводятся слова «Эц Хаим» о
том, что причиной включенности мира Берудим,

мира Тикуна, является свечение нового имени Ма, ис‐

ходящего от Адам Кадмон.

ПРИМЕЧАНИЕ  КЕГОТ

במאמרי אדה״ז פרשיות שם ע׳ עא בשם הע״ח ]שער ז פרק ב[ שסיבת
התהוות ההתכללות בעולם הברודים הנק׳ עולם התיקון הוא ע״י הארת שם

מ״ה החדש שמאיר בא״ק. וראה ד״ה ושבתה בדרך מצותיך קע, א.

47

ונחנו מה

Слова Моше и Аарона: «И что мы?» — классическое вы‐

ражение самоустранения, от которого происходит
значение имени Ма как битуля.

Exodus 16:7שמות ט״ז:ז׳

י ה כִּ נוּ מָ נַחְ ל־ה׳ וְ יכֶם עַ נֹּתֵ לֻ ת־תְּ עוֹ אֶ מְ שׇׁ בוֹד ה׳ בְּ ת־כְּ ם אֶ יתֶ אִ ר וּרְ וּבֹקֶ
ינוּ: לֵ ינוּ עָ לִּ תַ

и утром увидите славу Вс-вышнего, ибо Он услышал ро‐

пот ваш на Вс-вышнего; и что мы, что вы ропщете на
нас?»

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

48

דבתפארת בהכלי ג״כ הוא מבחי׳ שם הוי״ה
В маамаре «Ихалцу ме-итхем», посвященном словам

«совершить месть Авая над Мидьяном», Алтер Ребе
объясняет, что именно включенность служит сосудом
для раскрытия Бесконечного света; этот принцип дан‐

ный абзац применяет к Тиферет.

ПРИМЕЧАНИЕ  КЕГОТ

וע׳ מזה בלקו״ת פ׳ תזריע בד״ה אם בהרת קדמה. ובד״ה החלצו מאתכם
בענין לתת נקמת הוי׳ במדין שע״י ההתכללות דוקא זהו כלי לגילוי אוא״ס.
— אוה״ת כרך ו שם תתרסד, ב ובלקו״ת לג״פ פ׳ נח עה, ד. ראה באוה״ת

ענינים ע׳ קעב שמבאר הגם שבב׳ הקוין חח״נ ובג״ה מאיר אור הכתר
ואעפ״כ לא יקראו בשם הוי׳ ע״ש.

49

יעקב שלימו דאבהן

Зоар называет Яакова «завершением праотцев», по‐

скольку его качество, Тиферет, соединяет качества Ав‐

раама и Ицхака.

Zohar I, 171aזח״א קעא, א
ПРИМЕЧАНИЕ  КЕГОТ

זח״א קעא, א. ראה לקמן יז, ג.

50

ישב אוהלים

О Яакове сказано: «человек цельный, живущий в шат‐

рах». Множественное число намекает на то, что он со‐

единяет две стороны.

Genesis 25:27בראשית כ״ה:כ״ז

ב ם יֹשֵׁ ישׁ תָּ יַעֲקֹב אִ ה וְ דֶ ישׁ שָׂ יִד אִ עַ צַ יֹדֵ ישׁ  ו אִ שָׂ י עֵ הִ יְ ים וַ רִ עָ נְּ לוּ הַ דְּ יִּגְ וַ
ים: לִ אֹהָ

И выросли отроки; и стал Эсав искусным охотником, че‐

ловеком поля, а Яаков — человеком кротким, жившим в

шатрах.

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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יעקב המשיך בחי׳ עקודים נקודים וברודים

В рассказе о сне Яакова бараны, покрывающие стада,

названы «полосатыми, пятнистыми и крапчатыми»

(акудим, некудим у-верудим) — теми же словами Ари
обозначает три ступени Сфирот.

Genesis 31:10בראשית ל״א:י׳

ל־ ים עַ עֹלִ ים הָ דִ תֻּ עַ נֵּה הָ הִ חֲלוֹם וְ א בַּ רֶ אֵ ינַי וָ א עֵ שָּׂ אֶ צֹּאן וָ ם הַ ת יַחֵ עֵ י בְּ הִ יְ וַ
ים: דִּ רֻ ים וּבְ דִּ ים נְקֻ דִּ צֹּאן עֲקֻ הַ

И случилось, когда стадо зачало, что я поднял глаза мои

и увидел во сне, и вот, козлы, покрывавшие стадо, были
полосатые, пёстрые и пятнистые.

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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תפארת נק׳ אות אמת

Рахав просит разведчиков: «Дайте мне знак истины».

Зоар, на который ссылается Алтер Ребе, толкует этот
«знак истины» как букву вав — букву Тиферет.

Joshua 2:12יהושע ב׳:י״ב

ם־ ם עִ ם גַּם־אַתֶּ יתֶ עֲשִׂ ד וַ סֶ כֶם חָ מָּ י עִ יתִ שִׂ י־עָ ה׳ כִּ י בַּ עוּ־נָא לִ בְ שָּׁ ה הִ תָּ עַ וְ
ת: מֶ י אוֹת אֱ ם לִ תֶּ תַ ד וּנְ סֶ י חֶ ית אָבִ בֵּ

Теперь же, прошу тебя, поклянись мне Вс-вышним, ибо
я оказал тебе милость, что и ты окажешь милость дому
отца моего, и дашь мне верный знак, —

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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ע׳ בזהר ר״פ ויקרא

Цемах-Цедек цитирует там Зоар: «„Дай мне знак исти‐

ны“ — это буква вав; и если ты скажешь, что остальные
буквы — не истина, то и они истинны, но эту называ‐

ют знаком истины».

ПРИМЕЧАНИЕ  КЕГОТ

”ע״פ ונתתם לי אות אמת דא אות וי״ו ואי תימא שאר אתוון לאו אינון אמת

אין אלא אות דא אות אמת אקרי” — אוה״ת ענינים ע׳ קעד. וראה גם
בביאוה״ז להצ״צ כרך א ע׳ שיג ואילך.

54

הגדול הגבור

«Б-г великий, могущественный и грозный» — выраже‐

ние, используемое также в молитве «Амида». Только
перед третьим словом стоит союз вав, который Алтер

Ребе связывает с Тиферет.

Deuteronomy 10:17דברים י׳:י״ז

בֹּר גִּ גָּדֹל הַ ל הַ אֵ ים הָ דֹנִ אֲ דֹנֵי הָ אֲ ים וַ לֹקִ  אֱ י הָ לֹקֵ  יכֶם הוּא אֱ לֹקֵ  י ה׳ אֱ כִּ
ד: ח שֹׁחַ לֹא יִקַּ ים וְ נִ א פָ לֹא־יִשָּׂ ר  א אֲשֶׁ נּוֹרָ הַ וְ

Ибо Вс-вышний, Б-г ваш, Он — Б-г богов и Владыка вла‐

дык, великий Б-г, могучий и грозный, Который не взи‐

рает на лица и не берёт выкупа.

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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ויש בו תוספות וי״ו והנורא

Маамар о стремлении души к Б-гу среди мрака этого
мира, где Бесконечный свет сокрыт; примечание ука‐
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зывает на параллельное обсуждение добавленной бук‐

вы вав в словах «и грозный».

ПРИМЕЧАНИЕ  КЕГОТ

ראה לקו״ת ואתחנן ח, א. אוה״ת ענינים ע׳ קעא ואילך בארוכה.

מה נורא המקום הזה

Слова Яакова после пробуждения от сна. В стихе со‐

единены слово «ма» и «страшно», что соответствует
установленной здесь связи между именем Ма и

Тиферет.

Genesis 28:17בראשית כ״ח:י״ז

ר עַ זֶה שַׁ ים וְ לֹקִ  ית אֱ ם־בֵּ י אִ ין זֶה כִּ זֶּה אֵ קוֹם הַ מָּ א הַ ה־נּוֹרָ ר מַ יֹּאמַ א וַ ירָ יִּ וַ
יִם: מָ שָּׁ הַ

И он устрашился и сказал: «Как грозно это место! Это не
что иное, как дом Б-га, и это врата небесные».

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

ПРИМЕЧАНИЕ  КЕГОТ

בראשית כח, יז.
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הוי״ה אחד

Из «Шма»: «Авая — Один». Алтер Ребе истолковывает
это как указание на то, что имя Авая — источник един‐

ства и включенности друг в друга.

Deuteronomy 6:4דברים ו׳:ד׳

ד: חָ ינוּ Havayah אֶ לֹקֵ  ל Havayah אֱ אֵ רָ ע יִשְׂ מַ שְׁ
СЛУШАЙ, ИЗРАИЛЬ: ВС-ВЫШНИЙ, Б-Г НАШ,

ВС-ВЫШНИЙ ЕДИН.

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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לתת נקמת הוי״ה במדין

Повеление Моше воевать с Мидьяном. Алтер Ребе от‐

сылает к своему маамару об этом стихе, где включен‐

ность рассматривается как сосуд для раскрытия Бес‐

конечного света.

Numbers 31:3במדבר ל״א:ג׳

יָן דְ ל־מִ יוּ עַ הְ יִ בָא וְ צָּ ים לַ נָשִׁ כֶם אֲ תְּ אִ צוּ מֵ לְ חָ ם לֵאמֹר הֵ עָ ל־הָ ה אֶ בֵּר מֹשֶׁ דַ יְ וַ
יָן: דְ מִ ת־ה׳ בְּ מַ ת נִקְ לָתֵ

И сказал Моше народу: «Вооружите из своей среды му‐

жей для войны, чтобы они выступили против Мидьяна
и совершили возмездие Вс-вышнего над Мидьяном.

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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תורת הוי״ה

«Тора Авая совершенна». Алтер Ребе объясняет, поче‐

му Тора связана именно с этим именем.

Psalms 19:8תהילים י״ט:ח׳

י: תִ ת פֶּ ימַ כִּ חְ נָה מַ מָ דוּת ה׳ נֶאֱ יבַת נָפֶשׁ עֵ שִׁ ה מְ ימָ מִ ת ה׳ תְּ תּוֹרַ

Учение Вс-вышнего совершенно, возвращает душу; сви‐

детельство Вс-вышнего верно, умудряет простодушных.

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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וכל נתיבותי׳ שלום

О Торе сказано: «Пути ее — пути приятные, и все стези

ее — мир».

Proverbs 3:17משלי ג׳:י״ז

לוֹם: יהָ שָׁ יבוֹתֶ תִ כׇל־נְ ם וְ י־נֹעַ כֵ רְ יהָ דַ כֶ רָ דְּ

Пути её — пути приятные, и все стези её — мир.

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

ПРИМЕЧАНИЕ  КЕГОТ

משלי ג, יז.
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או יחזיק במעוזי

Стих, который Мудрецы истолковывают как относя‐

щийся к человеку, изучающему Тору ради нее самой и
устанавливающему мир наверху и внизу.

Isaiah 27:5ישעיהו כ״ז:ה׳

י: ה־לִּ לוֹם יַעֲשֶׂ י שָׁ לוֹם לִ ה שָׁ י יַעֲשֶׂ עוּזִּ מָ זֵק בְּ אוֹ יַחֲ

Или пусть он ухватится за силу Мою, чтобы заключить
мир со Мною; да, пусть заключит мир со Мною.

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

ПРИМЕЧАНИЕ  КЕГОТ

ישעי׳ כז, ה.
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שלום בפמליא של מעלה ובפמליא של מטה

Талмуд учит, основываясь на Йешаягу 27:5, что изуча‐

ющий Тору ради нее самой устанавливает мир в не‐

бесном и земном воинстве.

Sanhedrin 99b:10–11סנהדרין צ״ט ב:י׳-י״א

ל יָא שֶׁ לְ מַ פָ לוֹם בְּ ים שָׁ שִׂ הּ מֵ מָ שְׁ ה לִ תוֹרָ ק בְּ עוֹסֵ י: כׇּל הָ רִ דְּ נְ סַ כְּ לֶ י אֲ בִּ ר רַ אָמַ
י לוֹם לִ ה שָׁ י יַעֲשֶׂ זִּ עֻ מָ זֵק בְּ ר: ״אוֹ יַחֲ מַ נֶּאֱ ה, שֶׁ טָּ ל מַ יָא שֶׁ לְ מַ פָ לָה וּבְ עְ מַ
ה, טָּ ל מַ שֶׁ לָה וְ עְ ל מַ ין שֶׁ רִ טֵ לְ נָה פַּ ילּוּ בָּ אִ ר: כְּ ב אָמַ י״. רַ ה לִּ לוֹם יַעֲשֶׂ שָׁ
יסֹד לִ יִם וְ מַ טֹעַ שָׁ נְ יךָ לִ יתִ סִּ י כִּ ל יָדִ צֵ יךָ וּבְ פִ י בְּ רַ בָ ים דְּ ר: ״וָאָשִׂ מַ נֶּאֱ שֶׁ
י ל יָדִ צֵ ר: ״וּבְ מַ נֶּאֱ עוֹלָם כּוּלּוֹ, שֶׁ ל כׇּל הָ ין עַ גֵ ר: אַף מֵ נָן אָמַ י יוֹחָ בִּ ץ״. רַ אָרֶ
י מִּ יּוֹן עַ צִ לֵאמֹר לְ ר: ״וְ מַ נֶּאֱ אוּלָּה, שֶׁ גְּ ת הַ ב אֶ רֵ קָ ר: אַף מְ י אָמַ וִ לֵ יךָ״. וְ יתִ סִּ כִּ

ה״. אָתָּ
Рабби Александри сказал: Все, кто занимается Торой
ради неё самой, устанавливают мир в высшем и ниж‐

нем доме, как сказано: «Если бы они ухватились за Мою
крепость, они заключили бы мир для Меня, они заклю‐

чили бы мир для Меня» (Йешаягу 27:5). Рав сказал: это

словно он построил чертог наверху и внизу, как сказано:

«И вложил Я слова Мои в уста твои, и тенью руки Моей
укрыл тебя, чтобы насадить небеса и основать землю…»

(Йешаягу 51:16). Рабби Йоханан сказал: он даже защи‐

щает весь мир, как сказано: «…и тенью руки Моей
укрыл тебя…». …

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC) · Rabbi Mike Feuer,

Jerusalem Anthology (CC-BY)
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השלשה דברים שעליהם העולם עומד היינו תורה ועבודה וגמ״ח

Учение Шимона а-Цадика о трех основаниях мира:

Торе, служении Б-гу и делах милосердия. Алтер Ребе
показывает, что все три представляют собой формы
битуля.

Pirkei Avot 1:2משנה אבות א׳:ב׳

ה לשָׁ ל שְׁ ר, עַ יָה אוֹמֵ דוֹלָה. הוּא הָ גְּ ת הַ נֶסֶ י כְ יָרֵ שְּׁ יָה מִ יק הָ צַּדִּ עוֹן הַ מְ שִׁ
ים: דִ ילוּת חֲסָ מִ ל גְּ עַ ה וְ עֲבוֹדָ ל הָ עַ ה וְ תּוֹרָ ל הַ ד, עַ עוֹלָם עוֹמֵ ים הָ רִ בָ דְ
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АБЗАЦ  1 3

АБЗАЦ  1 4

АБЗАЦ  1 5

АБЗАЦ  1 7

Шимон Праведный был одним из последних мужей Ве‐

ликого собрания. Он говорил: мир стоит на трёх вещах:

на Торе, служении в Храме и совершении дел
благочестия.

Torat Emet 357 (Public Domain) · Mishnah Yomit by Dr. Joshua Kulp (CC-
BY)

ונעשה לנו שם

Слова строителей: «Сделаем себе имя, чтобы не рассе‐

яться по лицу всей земли». Альтер Ребе истолковывает
«имя» как имя Авая.

Genesis 11:4בראשית י״א:ד׳

ן־ ם פֶּ נוּ שֵׁ ה־לָּ נַעֲשֶׂ יִם וְ מַ שָּׁ רֹאשׁוֹ בַ ל וְ דָּ גְ יר וּמִ נוּ עִ נֶה־לָּ בְ בָה נִ רוּ הָ יֹּאמְ וַ

ץ: אָרֶ נֵי כׇל־הָ ל־פְּ נָפוּץ עַ
И сказали они: «Пойдём, построим себе город и башню,

вершина которой достигнет небес, и создадим себе имя,

чтобы не рассеяться по лицу всей земли».

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

ПРИМЕЧАНИЕ  КЕГОТ

בראשית יא, ד.
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פי׳ שרצו ג״כ שיקבלו השפע מבחי׳ שם הוי׳

Цемах Цедек пишет, что они хотели, чтобы буквы Б-

жественности, дающие им жизненность, служили для
них лишь окружающим воздействием и не светили

внутри них.

ПРИМЕЧАНИЕ  КЕГОТ

ראה באוה״ת דברים כרך ו פ׳ תצא ע׳ ב׳שנג ”שרצו שיהי׳ אותיות אלקות
המחיה אותם רק בבחי׳ מקיף לבד עליהם ושלא יאיר בפנימיות” ע״ש.
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נאמר גבי יעקב שבעים נפש

Численность дома Яакова, пришедшего в Египет, —

семьдесят; слово «души» стоит в единственном числе
(нефеш), указывая на их единство.

Genesis 46:27בראשית מ״ו:כ״ז

בָּאָה ית־יַעֲקֹב הַ בֵ נֶּפֶשׁ לְ נָיִם כׇּל־הַ יִם נֶפֶשׁ שְׁ רַ צְ מִ ר־יֻלַּד־לוֹ בְ שֶׁ ף אֲ נֵי יוֹסֵ וּבְ
ים: עִ בְ ה שִׁ יְמָ רַ צְ מִ

А сыновей Йосефа, родившихся у него в Египте, было
две души; всех душ дома Яакова, пришедших в Египет,

было семьдесят.

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

ПРИМЕЧАНИЕ  КЕГОТ

בראשית מו, כז.
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ואמנם הם ידעו
Цемах Цедек обсуждает этот вопрос там же.

ПРИМЕЧАНИЕ  КЕГОТ

אוה״ת תבוא ע׳ תתרעב.
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חבור עצבים

«Эфраим соединён с идолами; оставь его». Мудрецы
истолковывают эти слова как указание на силу един‐

ства: даже служащих идолам оставляют в покое, если
они едины. Альтер Ребе применяет это к поколению
Рассеяния.

Hosea 4:17הושע ד׳:י״ז

נַּח־לוֹ: יִם הַ רָ פְ ים אֶ בִּ חֲבוּר עֲצַ

Ефраим привязался к идолам; оставь его.

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

ПРИМЕЧАНИЕ  КЕГОТ

הושע ד, יז.
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והיינו ע״י האחדות והתכללות

Более поздний маамар, в котором рассматривается
сила единства и включённости.

ПРИМЕЧАНИЕ  КЕГОТ

ראה ד״ה תורה צוה תרנ״ד.

70

ולכן עשו העיר ומגדל

Цемах Цедек обсуждает там назначение города и
башни.

ПРИМЕЧАНИЕ  КЕГОТ

ראה אוה״ת נצבים ע׳ א׳רפא.

71

וכמ״ש הראב״ע

Здесь повторяется мысль этого маамара: они построи‐

ли город и башню ради единства, чтобы все собира‐

лись там и не отделялись друг от друга; благодаря
единству они могли привлекать благо и материальное
благополучие даже без битуля и служения Б-гу.

ПРИМЕЧАНИЕ  КЕГОТ

”שהכוונה שלהם בבנין עיר ומגדל כדי שיהי׳ להם אחדות, ע״כ עשו עיר

ומגדל כדי שיתקבצו שם כולם ולא יפרדו איש מעל אחיו, וע״י האחדות
שלהם היו יכולים להמשיך טובה והשפעה גשמי׳ אף שלא יהי׳ להם הביטול

ועבודת השי״ת” — סה״מ תר״ל ע׳ ז. ראה גם תו״ח כאן סג, ד.
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ע׳ בזהר פ׳ נח דף ע״ד

В параллельной записи приводятся слова Зоара, на ко‐

торый здесь дано указание.

ПРИМЕЧАНИЕ  КЕГОТ

ראה הלשון במאמרי אדה״ז פרשיות ע׳ סב. אוה״ת בראשית כרך ו תתרע, א.
בהמשך זאת חנוכת המזבח תר״מ סעי׳ יד. ובאוה״ת נ״ך כרך א ע׳ תקג. זהר

זה נזכר בלקו״ת ר״ה ס, ב.
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הן עם אחד

Стих, с которого начинается маамар, здесь получает
объяснение: их единство действительно давало им
возможность привлечь очень высокий поток.

Genesis 11:6בראשית י״א:ו׳

ה לֹא־ תָּ עַ לָּם לַעֲשׂוֹת וְ חִ זֶה הַ לָּם וְ כֻ ת לְ פָה אַחַ שָׂ ד וְ חָ ם אֶ ן עַ ר ה׳ הֵ יֹּאמֶ וַ

ר יָזְמוּ לַעֲשׂוֹת: ם כֹּל אֲשֶׁ הֶ ר מֵ צֵ בָּ יִ
И сказал Вс-вышний: «Вот, один народ, и один язык у
всех; и вот что они начали делать; и теперь ничто не бу‐

дет для них недостижимо из того, что они вознамерятся
сделать.

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

ПРИМЕЧАНИЕ  КЕГОТ

בראשית יא, ו.
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חבור עצבים
Снова приводится как доказательство того, что един‐

ство привлекает поток свыше даже для тех, кто его не
заслуживает.

Hosea 4:17הושע ד׳:י״ז

נַּח־לוֹ: יִם הַ רָ פְ ים אֶ בִּ חֲבוּר עֲצַ
Ефраим привязался к идолам; оставь его.

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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שהם היו הולכם בשרירות לבם

Цемах Цедек цитирует там отрывок из этой части
маамара.

ПРИМЕЧАНИЕ  КЕГОТ

קטע מובא באוה״ת פ׳ בלק ע׳ א׳יז.
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פן ישלח ידו

Причина, по которой Б-г не позволил Адаму прибли‐

зиться к Древу жизни после греха. Альтер Ребе ис‐

пользует это как параллель: высокий источник силы в
повреждённых руках усилил бы зло.

Genesis 3:22בראשית ג׳:כ״ב

ן־ ה פֶּ תָּ עַ ע וְ רָ ת טוֹב וָ עַ דַ נּוּ לָ מֶּ ד מִ אַחַ יָה כְּ ם הָ אָדָ ן הָ ים הֵ לֹקִ  ר ה׳ אֱ יֹּאמֶ וַ
עֹלָם: י לְ חַ אָכַל וָ יִּים וְ חַ ץ הַ עֵ ח גַּם מֵ קַ לָ לַח יָדוֹ וְ יִשְׁ

И сказал Вс-вышний Б-г: «Вот, человек стал как один из
нас, познавая добро и зло; и теперь, как бы он не про‐

стёр руки своей и не взял также от дерева жизни, и не
вкусил, и не стал жить вечно».

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

ПРИМЕЧАНИЕ  КЕГОТ

בראשית ג, כב.
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הבה ונבלה שפתם

Ответ Б-га на строительство башни: «Пойдём же и
смешаем их язык».

Genesis 11:7בראשית י״א:ז׳

הוּ: עֵ פַת רֵ ישׁ שְׂ עוּ אִ מְ ר לֹא יִשְׁ ם אֲשֶׁ תָ פָ ם שְׂ לָה שָׁ נָבְ ה וְ דָ בָה נֵרְ הָ
Пойдём, сойдём и смешаем там язык их, чтобы они не
понимали речи друг друга».

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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פיזור לרשעים הנאה להם והנאה לעולם

Мишна учит, что рассеяние злодеев приносит благо
им и миру, а собрание праведников — благо им и
миру. Альтер Ребе объясняет почему: единство при‐

влекает высокий поток, который благотворен лишь
среди обладающих битулем.

Mishnah Sanhedrin 8:5משנה סנהדרין ח׳:ה׳

ן תָ יתָ מִּ יָּב, שֶׁ אַל יָמוּת חַ ם סוֹפוֹ, יָמוּת זַכַּאי וְ ל שֵׁ דּוֹן עַ ה נִ ר וּמוֹרֶ ן סוֹרֵ בֵּ
ע לָעוֹלָם. רַ ן וְ הֶ ע לָ ים, רַ יקִ דִּ צַּ לַ הֲנָאָה לָעוֹלָם, וְ ן וַ הֶ ים הֲנָאָה לָ עִ שָׁ ל רְ שֶׁ
ע רַ ן וְ הֶ ע לָ ים, רַ יקִ דִּ צַּ לַ הֲנָאָה לָעוֹלָם, וְ ן וַ הֶ ים, הֲנָאָה לָ עִ שָׁ נָה לָרְ שֵׁ ן וְ יַיִ
ן הֶ ע לָ ים, רַ יקִ דִּ צַּ לַ הֲנָאָה לָעוֹלָם, וְ ן וַ הֶ ים, הֲנָאָה לָ עִ שָׁ זּוּר לָרְ לָעוֹלָם. פִּ
ן הֶ ים, הֲנָאָה לָ יקִ דִּ צַּ לַ ע לָעוֹלָם, וְ רַ ן וְ הֶ ע לָ ים, רַ עִ שָׁ נּוּס לָרְ ע לָעוֹלָם. כִּ רַ וְ

ים, הֲנָאָה יקִ דִּ צַּ לַ ע לָעוֹלָם, וְ רַ ן וְ הֶ ע לָ ים, רַ עִ שָׁ ט לָרְ קֶ הֲנָאָה לָעוֹלָם. שֶׁ וַ
הֲנָאָה לָעוֹלָם: ן וַ הֶ לָ

«Своенравного и мятежного сына» судят исходя из того,

чем он станет: пусть он умрёт невиновным, но не умрёт
виновным. Ибо смерть нечестивых приносит пользу им
самим и миру; [а смерть] праведных вредит им самим и

миру. Вино и сон нечестивых приносят пользу им са‐

мим и миру; праведных — вредят им самим и миру. Рас‐

сеяние нечестивых приносит пользу им самим и миру;

праведных — вредит им самим и миру. Собрание нече‐

стивых вредит им самим и миру; праведных — прино‐

сит пользу им самим и миру. Покой нечестивых вредит
им самим и миру; …

Torat Emet 357 (Public Domain) · Mishnah Yomit by Dr. Joshua Kulp (CC-
BY)
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השלום הוא הכלי המחזיק ברכה

Заключительные слова Мишны: Б-г не нашёл для Из‐
раиля сосуда, вмещающего благословение, кроме
мира. Маамар завершается этим выводом.

Mishnah Oktzin 3:12משנה עוקצים ג׳:י״ב

יק כָל צַדִּ יל לְ חִ נְ הַ רוּךְ הוּא לְ דוֹשׁ בָּ קָּ יד הַ תִ י, עָ וִ ן לֵ עַ בֶּ י יְהוֹשֻׁ בִּ ר רַ אָמַ
י יל אֹהֲבַ חִ נְ הַ ר )משלי ח(, לְ מַ נֶּאֱ ה עוֹלָמוֹת, שֶׁ רָ עֲשָׂ אוֹת וַ לשׁ מֵ יק שְׁ צַדִּ וְ
דוֹשׁ קָּ צָא הַ א, לֹא מָ תָּ ן חֲלַפְ עוֹן בֶּ מְ י שִׁ בִּ ר רַ לֵּא. אָמַ מַ ם אֲ יהֶ רֹתֵ אֹצְ יֵשׁ וְ
ר )תהלים מַ נֶּאֱ לוֹם, שֶׁ שָּׁ לָּא הַ ל אֶ אֵ רָ יִשְׂ כָה לְ רָ יק בְּ זִ חֲ י מַ לִ רוּךְ הוּא כְּ בָּ

לוֹם: מּוֹ בַשָּׁ ת עַ ךְ אֶ רֵ בָ ן ה׳ יְ מּוֹ יִתֵּ עַ כט(, ה׳ עֹז לְ

Рабби Йеошуа бен Леви сказал: в грядущем мире Свя‐

той, благословен Он, даст каждому праведнику в насле‐

дие триста десять миров, ибо сказано: «Чтобы дать лю‐

бящим меня в наследие еш (числовое значение этого
слова), и наполнить их сокровищницы» (Притчи 8:21).

Рабби Шимон бен Халафта сказал: Святой, благословен
Он, не нашёл для Израиля сосуда, способного вместить

благословение, кроме мира, как сказано: «Вс-вышний
даст силу народу Своему; Вс-вышний благословит народ
Свой миром» (Псалмы 29:11).

Torat Emet 357 (Public Domain) · Mishnah Yomit by Dr. Joshua Kulp (CC-
BY)
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